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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1627/2004
2004 m. rugséjo 13 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EEB) Nr. 3030/93 dél tam tikry tekstilés gaminiy i§ treCiyjy Saliy
bendryjy importo taisykliy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ i jos
133 straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos pasitilymg,
kadangi:

(1) 2004 m. geguzés 1 d. desimt naujy valstybiy nariy istojo
i Europos Sgjungg. 2003 m. Stojimo akto 6 straipsnio 7
dalyje nustatyta, kad naujosios valstybés narés taiko
bendrg prekybos politika dél tekstilées gaminiy ir kad
Bendrijos taikomi kiekybiniai apribojimai  tekstilés
gaminiy ir drabuZiy importui pritaikomi, atsizvelgiant §
naujyjy valstybiy nariy jstojimg i Bendrija.

(2) 2004 m. geguzés 1 d. jsigaliojes Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 487/2004 (') i§ dalies pakeité 1993 Reglamenta
(EEB) Nr. 3030/93 (3). Juo pakoreguotos tam tikry teks-
tiles gaminiy importui i§ treciyjy Saliy j iSsiplétusia
Europg taikomos kiekybinés normos, atsizvelgiant j tradi-
ciskai importuojamus gaminius | desimt naujyjy valstybiy
nariy ir naudojant 2000-2002 m. importo vidurkio,
pakoreguoto pro rata temporis, formule. Koreguojant tam

tikry tekstilés gaminiy importui i§ Vietnamo Socialistinés
Respublikos taikomas kiekybines normas, reikéty vado-
vautis tuo paciu metodu.

(3)  Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta
(EEB) Nr. 3030/93.

(4 Reikéty, kad Sis reglamentas jsigalioty kita dieng nuo jo
paskelbimo tam, kad dkio subjektai galéty kuo grei¢iau
tuo pasinaudoti,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 3030/93 V ir VII prieduose nustatytos
Bendrijos kiekybinés normos Vietnamui 2004 m. yra pakei-
¢iamos $io reglamento priedo A ir B dalyse nustatytomis Bend-
rijos kiekybinémis normomis.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 13 d.

" L 79,2004 3 17, p. 1.

OL
() OLL 275, 1993 11 8, p. 1.

Tarybos vardu
Pirmininkas
B. R. BOT
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Reglamento (EEB) Nr. 3030/93 V priede nustatytos Bendrijos kiekybinés normos Vietnamui 2004 m. pakei¢iamos taip:

PRIEDAS

A DALIS

Bendrijos kickybinés normos

Trecioji Salis Kategorija Vienetas
2004
,Vietnamas I B GRUPE

4 1 000 vienety 22276
5 1 000 vienety 7 669
6 1 000 vienety 9755
7 1 000 vienety 6408
8 1 000 vienety 22628
II A GRUPE

9 tonos 1067
20 tonos 289
39 tonos 266
II B GRUPE

12 1 000 pory 5539
13 1 000 vienety 14984
14 1 000 vienety 636
15 1 000 vienety 1061
18 tonos 2132
21 1 000 vienety 22942
26 1 000 vienety 2 348
28 1 000 vienety 7110
29 1 000 vienety 747
31 1 000 vienety 8088
68 tonos 790
73 1 000 vienety 2093
76 tonos 2050
78 tonos 2126
83 tonos 710
I A GRUPE

35 tonos 1341
41 tonos 1336
Il B GRUPE

10 1 000 pory 6 841
97 tonos 367
IV GRUPE

118 tonos 295
V GRUPE

161 tonos 545
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B DALIS

Reglamento (EEB) Nr. 3030/93 VII priede nustatytos Bendrijos kiekybinés normos Vietnamui 2004 m. pagal OPT
reimportuojamoms prekéms pakeiciamos taip:

Trecioji Salis Kategorija Vienetas Bendrijos kickybinés normos
2004

,Vietnamas I B GRUPE
4 1 000 vienety 1065
5 1 000 vienety 812
6 1 000 vienety 765
7 1 000 vienety 1418
8 1 000 vienety 3287
II B GRUPE
12 1 000 pory 3 348
13 1 000 vienety 1024
15 1 000 vienety 331
18 tonos 385
21 1 000 vienety 2239
26 1 000 vienety 210
31 1 000 vienety 1869
68 tonos 156
76 tonos 532
78 tonos 372¢
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1628/2004
2004 m. rugséjo 13 d.

nustatantis galutinj kompensacinj muitg ir laikinojo muito, nustatyto tam tikry Indijos kilmés grafito
elektrody sistemy importui, galutinj surinkimg

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. spalio 6 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2026/97 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos
bendrijos narémis nesanciy valstybiy (!) (toliau — pagrindinis
reglamentas), ypac i jo 15 straipsnj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilymg, pateikta pasikonsultavus
su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. LAIKINOSIOS PRIEMONES

2004 m. geguzés 19 d. Komisija Reglamentu (EB) Nr.
10082004 (%) (toliau — laikinasis reglamentas) jvedé laiki-
ngji kompensacinj muitg tam tikry Indijos kilmés grafito
elektrody sistemy importui i Bendrija.

B. TOLIMESNE PROCEDURA

Atskleidus esminius faktus ir aplinkybes, kuriy pagrindu
buvo nuspresta jvesti laikingsias kompensacines prie-
mones, kelios suinteresuotos Salys rastu pateiké prasyma
iSreiksti savo nuomone apie laikingsias i$vadas. Visiems
to paprasiusiems buvo suteikta galimybé bati isklausy-
tiems.

Komisija ir toliau ieskojo bei tikrino visa informacija,
kuri, jos nuomone, buvo bitina galutinéms i§vadoms

padaryti.

Visoms $alims buvo pranesta apie esminius faktus ir
aplinkybes, kuriy pagrindu buvo ketinama rekomenduoti
jvesti galutinj kompensacinj muitg tam tikry Indijos
kilmés grafito elektrody sistemy importui ir galutinai

() OL L 288, 1997 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OL L 77, 2004 3
13, p. 12).

() OL L 183, 2004 5 20, p. 35.

surinkti sumas, uZtikrintas laikinuoju muitu. Be to, jiems
buvo suteiktas laikotarpis, per kurj po $iy esminiy fakty
ir aplinkybiy atskleidimo jos gali kreiptis su skundu.

Buvo atsizvelgta j suinteresuoty $aliy zodZiu bei rastu
pateiktus argumentus ir prireikus buvo atitinkamai
patikslintos i$vados.

C. APTARIAMASIS PRODUKTAS IR  PANASUS

PRODUKTAS

Kadangi naujy pastaby apie minimg produktg ir panasy
produkta negauta, patvirtinamos laikinojo reglamento
12-16 konstatuojamosios dalys.

D. SUBSIDIJAVIMAS
1. Muito tarifo sumaZinimo leidimo schema (MTSLS)

Po paskelbimo émus taikyti laikingsias priemones ir
véliau po galutinio paskelbimo i§ Indijos vyriausybés ir
eksportuojanéiyjy gamintojy gauta pastaby. Pirma, buvo
tvirtinama, kad MTSLS po eksporto — tai graZinimo
schema ir todél pagal $ig schema gauta bet kokia
nauda turéty bati apribota pertekliniy importo muity
grazinimu, kuris galéjo bati atliktas. Toliau tvirtinama,
kad bet kokios naudos kiekybinis nustatymas turéty
remtis MTSLS licencijy gavimo data, o ne jy panaudo-
jimo ar pardavimo data, kuria rémési Komisija. Pagaliau
buvo tvirtinama, kad naudos suma turéty biiti sumazinta,
kadangi buvo teigiama, kad MTSLS norma Siam
produktui 2004 m. vasario mén., ypa¢ po TL, buvo
sumazinta nuo 19 % iki 11 %.

Atsakant | pirma teiginj, laikinojo reglamento 33 konsta-
tuojamojoje dalyje buvo pabrézta, kad ,pagrindiniame
reglamente numatoma, inter alia, iSimtis I priedo i punkte,
II priede (grazinimo savokos apibrézimas ir graZinimo
taisyklés) ir III priede (pakei¢iamojo grazinimo sgvokos
apibrézimas ir pakei¢iamojo grazinimo taisyklés) nusta-
tytas grieZtas taisykles atitinkan¢ioms graZinimo ir pakei-
¢iamojo grazinimo sistemoms®.
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Atsizvelgiant | Siuos dalykus, reikia pabrézti, kad Indijos
Vyriausybé nejdiegé veiksmingos tikrinimo sistemos arba
procediiros tam, jog bity patvirtinta, ar eksportuojamo
produkto gamyba pareikalavo sgnaudy ir kiek jy buvo
(pagrindinio reglamento II priedo II skyriaus 4 punktas
i, jei tai yra pakei¢iamoji graZinimo sistema — pagrin-
dinio reglamento III priedo II skyriaus 2 punktas). Be to,
Indijos Vyriausybé nevykdé tikraisiais sanaudy kiekiais
pagristo po eksporto atliekamo patikrinimo, kad bty
nustatyta, ar buvo atliktas perteklinis mokéjimas, nors
ta patikrinimg paprastai privaloma atlikti, jeigu netai-
koma veiksminga tikrinimo sistema (pagrindinio regla-
mento II priedo II skyriaus 5 punktas ir Il priedo II
skyriaus 3 punktas). Taip pat laikinojo reglamento 37
konstatuojamojoje dalyje sakoma, kad ,po eksporto
taikomos MTSLS pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 1 dalies a punkto ii papunkcio negalima laikyti
leidziama grazinimo arba pakei¢iamojo grazinimo
sistema (Il priedas)”. Dél $iy priezasCiy galutinai patvirti-
nama laikinojo reglamento 38 konstatuojamosios dalies
i$vada, kad ,kompensuotina nauda — tai bendro importo
muito, kuris taikomas visam importui, grazinimas*.

Kad jgyty teis¢ gauti iSmokas pagal $ig sistemg, bendrové
turi eksportuoti prekes. Vykdant eksporto sandorj, Indijos
institucijoms eksportuotojas turi iteikti deklaracija, patvir-
tinancia, kad eksportas buvo vykdomas pagal MTSLS
schema. Kad prekés bity eksportuojamos, Indijos muitiné
i§ anksto, pries eksportuojant prekes, iSduoda forma
prekiy eksportui, kurioje, inter alia, nurodoma MTSLS
kredity suma, kuri turi bati skiriama uz tg eksporto
sandorj. Siame eksporto vykdymo etape bendrové Zino,
kokig i$moka ji gaus. Muitinei iSdavus forma prekiy
eksportui, Indijos Vyriausybé neturi jgaliojimy skirti
MTSLS kreditg. Taip pat buvo patikrinta, ar kaip nors
pakeitus MTSLS tarifus tarp tikrojo eksporto ir MTSLS
licencijos i§davimo nebiity daroma jtaka skiriamos
ismokos dydziui. Atitinkamas MTSLS tarifas — tai tarifas,
taikomas pateikiant eksporto deklaracija. Dél to néra gali-
mybés atgaline data i§ dalies keisti i§mokos dydj. Todél,
jvykdzius eksporto sandorj, Indijos Vyriausybé privalo
mokeéti muitus, kurie yra finansinis jnasas, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1 dalies a punkto i
papunktyje.

Pagrindinio reglamento 1 straipsnio 1 dalyje numatoma,
kad ,kompensuojamasis muitas gali biiti jvestas norint
atlyginti subsidijg, [...] kuriai leidus laisvai judéti Bendri-
joje bity padaryta Zzalos [...]“. Pagrindiné prieZastis
nustatyti ta muita — importuojamy prekiy kaina yra

(12)

maZesné, nes toms prekéms buvo skiriamos subsidijos,
ir tokios mazos kainos daro zalg. Siuo atveju, kai grafito
elektrody sistemy eksportuotojai derasi dél pardavimo
eksportui kainy, jie Zino, kad parduodant bus naudoja-
masi subsidijomis pagal MTSLS schemg. Atsizvelgiant j
fakta, kad eksportuotojai Zino, jog jie gaus tokia subsidija
ir jog i§ tikryjy naudojasi kitomis schemomis, derantis
dél kainy, $iy bendroviy padétis konkurencijos atzvilgiu
yra kur kas geresné, t. y. naudodamos subsidijas, bend-
rovés gali sitilyti maZesnes kainas.

Indijos buhalterinés apskaitos standartai numato gali-
mybe jradyti kreditus kaip pajamas, pvz., gaunamus
pagal MTSLS schemg ir kuriuos skiriant atsizvelgiama i
did¢jima, jeigu i) tos iSmokos buvo uzdirbtos ir ii) néra
jokios abejonés, kad galiausiai bus gauta pajamy iS
eksporto sandorio. Siuo atveju svarbus yra teiginys, kad
Lismokos buvo uzdirbtos“. Kaip sakyta pirmiau minétoje
10 konstatuojamojoje dalyje, muitinei i§davus forma
prekiy eksportui, kurioje, inter alia, nurodomas uz ta
eksporto sandorj skirtinas MTSLS kredito dydis, Indijos
Vyriausybé neturi jgaliojimy skirti subsidija arba jos
neskirti ar nustatyti subsidijos dydj. Taip pat, kaip sakyta
toje pacioje konstatuojamojoje dalyje, jeigu MTSLS tarifai
baty kaip nors kei¢iami tarp tikrojo eksporto ir MTSLS
licencijos idavimo, tas veiksmas neturi atgalinio poveikio
suteikiamos i$mokos dydziui. Galiausiai, kaip nurodyta
pirmiau minétoje 11 konstatuojamojoje dalyje, eksporto
sandoriy kainos laikomos susijusiomis su subsidijomis (t.
y. per maZesnes kainas), kuriomis galima naudotis suda-
rant eksporto sandorius. Siomis aplinkybémis manoma,
kad i$mokos yra uzdirbamos, jeigu jvykdomas eksporto
sandoris. Remdamosi pirmiau i$déstytais dalykais, bend-
rovés, laikydamosi Indijos buhalterinés apskaitos stan-
darty, paraiska MTSLS kreditui kaip pajamoms gali
pateikti vykdydamos eksporto sandorj.

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalj ir 5
straipsnj kompensuotiny subsidijy dydis apskai¢iuojamas
atsizvelgiant i naudg, kuri per tyrimo laikotarpj buvo
suteikta gavéjui. Atsizvelgiant | pirmiau iSdéstytus
dalykus, manoma esant tikslinga pagal $ig schema gautg
naudg vertinti kaip per tyrimo laikotarpj pagal $ig schema
uz visus ivykdytus eksporto sandorius gauty kredity
sumg. Sis siiilymas skiriasi nuo po#ziiirio, kurio buvo
laikomasi laikinajame reglamente, kuriame buvo verti-
nama panaudoty kredity suma. Pagal pagrindinio regla-
mento 7 straipsnio 1 dalies a punkta mokes¢iai, kuriuos
buvo privaloma sumokeéti subsidijai gauti, yra i§skaitomi.
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(14) D¢l paskutinio argumento, susijusio su tariamu MTSLS nimo, kad baity nustatyta, ar buvo atliktas perteklinis

(15)

tarifo sumazinimu, buvo pripazinta, kad buvo pateikta
prima facie jrodymy, patvirtinanciy, jog aptariamajam
produktui MTSLS tarifas nuo 2004 m. vasario 9 d.
buvo sumazintas iki 11 %. Taciau kadangi naudos suma
nustatoma atsizvelgiant j per tyrimo laikotarpj uz visus
eksporto sandorius gautos naudos dydj, MTSLS tarifo
sumazinimas po $io laikotarpio neturés jtakos apskaiciuo-
jamos subsidijos lygiui.

mokéjimas, nors tg patikrinimg paprastai privaloma
atlikti, jeigu netaikoma veiksminga tikrinimo sistema
(pagrindinio reglamento II priedo II skyriaus 5 punktas
ir IIl priedo II skyriaus 3 punktas). Dél $iy priezasciy
patvirtinamos laikinojo reglamento 64-70 konstatuoja-
myjy daliy iSvados.

(19) Dél antrojo teiginio buvo nustatyta, kad aptariamas
o . = . eksportuotojas tyrimo laikotarpiu pasinaudojo schema ir
A.tsgvelvg}ant 1 S0s pakeitimus, 3iy queJQ bendradar- todél gavo kompensuotinos naudos. Be to, faktas, kad §
blau]gnc1q ) ‘?endfo‘fl{% nauda. pagal Sig schemg buvo produktag gaminantis skyrius véliau, pasibaigus TL, buvo
pakeista atitinkamai j 16,6 % ir 14,4 %. parduotas, nelaikomas svarbiu jvertinant, ar bendrové
pasinaudojo subsidijomis per TL. Be to, vertinant bend-
rovés, kaip visumos, subsidijavimo laipsnj, néra svarbu, ar
subsidija buvo skirta bendrovés padaliniui, kuris pats
) ) .. negamina aptariamojo produkto. I§ tiesy tiriama visa
2. Gamybos priemoniy eksporto skatinimo schema bendrové kaip organiné visuma, ir todél laikoma, kad
(GPESS) pasipelno visa bendrové, jeigu nauda gauna vienas jos
Suinteresuotoms $alims nepateikus jokiy pastaby, patvir- Eadahnys: Tuodt1llf sl pljtv%rtmama, ka(? tyrimo lglklztarp1u
tinamos laikinojo reglamento 56-58 konstatuojamuyjy omercinis padalinys, kuris gavo naudos is ILS, ir komer-
daliy vados. ciniai aptariamaji prod.ul?tq gaminantys padahn1~a1.sudare
vieng juridinj ekonominj subjektg. Dél to patvirtinamos
laikinojo  reglamento 71  konstatuojamosios dalies
i$vados.
3. ISankstinio leidimo schema (ILS)
Buvo manoma, kad laikinuoju etapu vienas eksportuo-
jantis Indijos gamintojas yra gaves kompensuotinos 4. Eksporto perdirbimo zonos (EPZ)/l eksportg
naudos pagal $ia schemg. Sio eksportuotojo atstovai tvir- orientuotos bendrovés (EOB)
tino, kad i) schemos negalima laikyti kompensuotina ir
i) bet kokiu atveju visa gauta nauda buvo skirta komer- (20)  Suinteresuotoms Salims nepateikus jokiy pastaby, patvir-
ciniam bendrovés skyriui, kuris negamina aptariamojo tinamos  laikinojo reglamento 72 konstatuojamosios
produkto, kurj bendrové pardavé pasibaigus tyrimo laiko- dalies i$vados.
tarpiui. Atitinkamai buvo tvirtinama, kad eksportuotojui
neturéty bity priskiriama jokios naudos pagal ILS.
5. Atleidimas nuo pajamy mokes¢io (APM)
Dél pirmojo teiginio nebuvo pateikta jokiy naujy (21)  Suinteresuotoms $alims nepateikus jokiy pastaby, patvir-
jrodymy, patvirtinan¢iy, kad ILS néra kompensuotina tinamos laikinojo reglamento 74 konstatuojamosios
eksporto subsidija. Atsizvelgiant i tai, buvo prisiminta, dalies isvados.
kad Indijos Vyriausybé nejdiegé veiksmingos tikrinimo
sistemos arba proceddiros tam, jog bty patvirtinta, ar
eksportuojamo produkto gamyba pareikalavo sgnaudy
ir kiek jy buvo (pagrindinio reglamento II priedo II
skyriaus 4 punktas ir, jei tai yra pakeic¢iamoji grazinimo 6. Kompensuotiny subsidijy suma
sistema — pagrindinio reglamento III priedo II skyriaus 2
punktas). Be to, Indijjos Vyriausybé nevykdé tikraisiais (22)  Atsizvelgiant | pirmiau i§déstytas iSvadas, galutinai tvirti-
sanaudy kiekiais pagristo po eksporto atlickamo patikri- nama toliau pateikiama kompensuotiny subsidijy suma:
Subsidijos tipas MTSLS GPESS IS EPZ/EOB APM 18 VISO
Graphite India Limited (GIL) 16,6 % 0,1% 16,7 %
Hindustan Electro Graphite (HEG)
Limited 14,4% 0.3% 0.2% 149%
Visos kitos 16,7 %
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E. BENDRIJOS PRAMONE H. BENDRIJOS INTERESAI
(23) Kadangi $iuo atzvilgiu nebuvo pateikta jokios i§ esmés (30) Naudotojams atstovaujanti asociacija ir naudotojo bend-
naujos informacijos arba argumenty, patvirtinamos laiki- rové pakartojo svarbiausig savo riipesti kad Indijos
nojo reglamento 76-79 konstatuojamosios dalys. tiekéjus pasalinus i§ Bendrijos rinkos ir émus taikyti
kokias nors priemones, to produkto konkurencija i3
esmés sumazéty Bendrijos rinkoje, ir nei§vengiamai
didéty kainos. Taciau laikinojo reglamento 147 konsta-
E ZALA tuojamojoje dalyje nustatyta, kad bet koks panaSaus
produkto kainos didéjimas galutiniams vartotojams bty
(24)  Po laikinojo paskelbimo Indijos eksportuotojai atkreipé nedidelis. Be to, dar buvo priminta, kad jokia kompensa-
démesj | vieno tam tikro aptariamojo produkto tipo cine priemone nesiekiama Indijos produktams uZzkirsti
kainos mazinimo skirtumus, jeigu jie baty lyginami su kelio patekti | Bendrija — veikiau atkurti vienodas gali-
panasaus tipo kainy mazinimu. Pra§ymas buvo tinkamai mybes, kurias ikraipé nesgzininga prekyba. Galiausiai,
istirtas ir nustatyta, kad nesutapimas atsirado dél klaidos, yra manoma, kad priemonés néra tokios, kad Indijos
jsivélusios teikiant Zinias apie vieno tam tikro Bendrijos gamintojams uZzkirsty kelig | Bendrijos rinka.
gamintojo kredito avizy ir nuolaidy skaiciy. Dél to
praSymas buvo priimtas ir $io tam tikro tipo ir, jeigu
reikia, kity tipy kainos maZzinimo skirtumai buvo atitin-
kamai iStaisyti.
(31) Kadangi Siuo atzvilgiu nebuvo pateikta jokios i§ esmés
naujos informacijos arba argumenty, patvirtinamos laiki-
(25)  Be to, buvo nustatyta, kad nemazai prekybos sandoriy, nojo reglamento 138-151 konstatuojamosios dalys.
kuriuos Bendrijos pramoné naudojo kalkuliacijoms suma-
zinti, buvo suskaiciuoti du kartus. Todél reikéjo isbraukti
tokius sandorius ir atitinkamai pakeisti kalkuliacijas
sumazinta kaina. TaCiau nustatant skaiius, taikomus
zalos rodikliams jvertinti, sandoriai dar nebuvo suskai-
¢iuoti du kartus. Todél Zalos rodikliy pakeisti nereikéjo. L ZALOS PANAIKINIMO LYGIS
(32)  Paskelbus laikingsias i§vadas, kelios suinteresuotos Salys
pareiské, kad 9,4% pelno lygis, kuris, manoma, atitinka
(26) Todél palyginimas parodé, kad per TL aptariamojo Bendrijos pramonés finansing padeéti, jeigu Indija nevyk-
produkto, kurio kilmés Salis yra Indija ir kuris parduo- dyty Zalingo subsidijavimo, buty pernelyg didelis. Buvo
damas Bendrijoje, kainos numu$a Bendrijos pramonés tvirtinama, kad jprasta praktika baity pramoniniy prekiy
kainas 3 %-11%. sektoriui (plienui, tekstilei ir pagrindiniams chemikalams)
nustatyti 5% pelno norma. Tos pacios Salys taip pat
tvirtino, kad turéty bati visiSkai atskleista Siam skaiciui
apskai¢iuoti panaudota metodologija.
(27) Kadangi Siuo atzvilgiu nebuvo pateikta jokios i§ esmés
naujos informacijos arba argumenty, patvirtinamos laiki-
nojo reglamento 80-116 konstatuojamosios dalys,
isskyrus 86 konstatuojamaja dalj (zr. 24-26 konstatuoja-
masias dalis).

(33) Laikinojo reglamento 154 konstatuojamojoje dalyje
paaiskinta, kad 9,4 % pelno norma — tai pagristas jverti-
nimas, kuris buvo padarytas remiantis tam tikrais

G. PRIEZASTINIS RYSYS elementais, t. y. i) 1999 m. Bendrijos pramonés pasiekta

pelno norma, kai subsidijuotam importui teko maziausia

1. Iprasty konkurencijos salygy taikymas panaikinus rinkos dalis; ii) to meto rinkos salygomis ir iii) gamybos
konkurencija ribojantj susivienijima apimtimi, duomenys apie kurig surinkti i§ bendroviy
atsiskaitymo dokumenty duomeny bazés. Si duomeny

(28)  Indijos eksportuotojai pakartojo savo arguments, kad bazé yra sudaryta i§ bendrovés ataskaity duomeny,
subsidijuojamo importo siejimas su Bendrijos pramoneés kuriuos pirmiausia émeési rinkti didZiyjy pramoniniy
patiriama Zala grindZiamas duomenimis, kurie néra pati- saliy, t. y. didesnés dalies Europos Sajungos valstybiy

kimi, nes iki 1998 m. pradzios veiké konkurencij ribo- nariy, JAV ir Japonijos, nacionaliniai centriniai bankai ir

jantis  susivienijimas. Taciau per pastaboms Siuo kuriuos Centriniy buhalterinio balanso duomeny jstaigy
konkreciu klausimu numatyta terming Indijos eksportuo- Europos komitetas ir Europos Komisija sugrupavo pagal

tojai nepateiké jokios naujos informacijos. sektorius. Duomeny bazé buvo atnaujinta tarp laikinojo

ir galutinio nustatymo. ISanalizavus atnaujintus ES vals-

tybiy nariy ir JAV bei Japonijos duomenis paaiskéjo, kad

artimiausio esamo verslo sektoriaus bendroviy vidutiné

(29) Kadangi Siuo atzvilgiu nebuvo pateikta jokios i§ esmés pelno norma prie§ jtraukiant nenumatytas islaidas 2002

naujos informacijos arba argumenty, patvirtinamos laiki-
nojo reglamento 117-137 konstatuojamosios dalys.

m. buvo 7,5% (2002 m. — tai véliausi metai, apie kuriuos
bazéje prieinami duomenys).
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(34) Tacdiau taip pat manoma, kad nustatant pelno normg, bendrovei, kurios yra didZiausias tas atskirasis skirtumas,

(35)

(36)

kurig baty galima uZtikrinti, jeigu nebaty vykdomas
subsidijavimas, reikéty deramai atsizvelgti i visus kiekybi-
nius ir kokybinius elementus, kurie yra svarbis nustatant
pelno normg. Visy pirma, kaip jau buvo nurodyta laiki-
nojo reglamento 154 konstatuojamojoje dalyje, buvo
tinkamai iStirtos Bendrijos pramonés pelno normos, kai
subsidijuojamas importas uzémé maziausig rinkos dalj
(batent 1999 m.), ir visos prieZastys bei aplinkybés,
kurios galéty turéti jtakos paskutinio laikotarpio tipis-
kumui. Galiausiai buvo pabréZta, kad aptariamasis
produktas naudojamas paklausioms taikymo sritims ir
grieztai turi atitikti tam tikrus parametrus visy pirma
elektrinés varZos atzvilgiu. Tai apima ir intensyvaus kapi-
talo investavimo reikalaujantj gamybos procesa ir dideles
islaidas, skirtas moksliniam tiriamajam darbui ir tech-
nikos plétrai. Kadangi pasaulyje tik keli gamintojai
naudoja $ig technologija — tai dar vienas jrodymas, kad
Sio produkto negalima laikyti pagrindine Zaliavine preke.

Atsizvelgus | visas Sias aplinkybes ir elementus, galutinai
buvo nuspresta, kad pelno marza, kurig pagristai bty
galima laikyti atitinkancia finansing padétj Bendrijos
pramongéje, jeigu Indija nevykdyty Zalingo subsidijavimo,
ir kuri blity naudojama Zzalos skirtumams apskai¢iuoti,
turéty bati 8 %.

Atsizvelgiant | pirmiau iSdéstytus dalykus ir i§vadas dél
kainos mazinimo (Zr. minétas 24-26 konstatuojamasias
dalis), nustatomi Sie Zalos skirtumai.

Graphite India Limited (GIL) 15,7 %

Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited 7,0%

J. GALUTINES PRIEMONES

Atsizvelgiant i iSvadas, kurios buvo padarytos dél subsi-
dijavimo, Zzalos, priezastingumo ir Bendrijos intereso,
manoma, kad galutinis kompensacinis muitas turéty
bati nustatytas, kad Bendrijos pramonei Zalos nebedaryty
subsidijuojamas importas. Turéty biti taikomos tokio
lygio galutinés priemonés, kad jos atitikty nustatytg
subsidijos skirtuma, tac¢iau nebaty didesnés nei pagal
pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalj apskaiciuotas
zalos skirtumas. Atsizvelgiant | geranoriska Indijos bend-
radarbiavimg, visoms kitoms bendrovéms liekamasis
subsidijos skirtumas buvo nustatytas toks, koks taikomas

(38)

(39)

(40)

t.y. 16,7 %.

K. GALUTINIS LAIKINOJO MUITO SURINKIMAS

Atsizvelgiant | eksportuojantiems Indijos gamintojams
nustatyto subsidijos skirtumo dydj ir Bendrijos pramonei
padarytos Zalos lygi, batina, kad laikinuoju kompensa-
ciniu muitu, kurj nustaté laikinasis reglamentas, suren-
kamos sumos biity galutinai surenkamos ne maZesnés
nei galutiniu muitu nustatytieji kiekiai. Kadangi ,Graphite
India Limited (GIL)* nustatytas galutinis kompensacinis
muitas yra didesnis nei laikinasis kompensacinis muitas,
laikinuoju kompensaciniu muitu, kuris buvo nustatytas
laikinuoju reglamentu, uZtikrinamos sumos turi bati
surenkamos  galutinai. PrieSingai, kadangi galutinis
kompensacinis muitas ,Hindustan Electro Graphite
(HEG)* buvo nustatytas maZesnis nei laikinasis kompen-
sacinis muitas, sumos, kurios laikinai buvo surinktos
didesnés nei galutinis kompensacinis muito tarifas, turi
biti grazintos.

Atskiri kompensacinio muito tarifai, nurodyti Siame
reglamente, buvo nustatyti atsizvelgiant | $io tyrimo
ivadas. Dél to juos bitina sieti su padétimi, kuri, atlie-
kant tyrimg, buvo nustatyta ty bendroviy atzvilgiu. Dél
to tie muity tarifai (prieSingai nei ,visiems kitiems
taikomi visos Salies muitai) taikomi tik importuotiems
produktams, kuriy kilmés 3alis yra tam tikra konkreti
Salis ir kuriuos pagamino bendrovés ir konkretiis minéti
juridiniai subjektai. Importuotiems produktams, kuriuos
pagamino kokia nors kita, o ne $io reglamento juridinés
galios turin¢ioje dalyje konkrediai nurodyta bendroveé,
nurodant jos pavadinimg ir adress, jskaitant su tomis
konkrec¢iai nurodytosiomis susijusias jmones, negali
naudoti ty tarify ir joms galioja ,visiems kitiems"
taikomas muito tarifas.

Visi praSymai taikyti tuos atskiruosius kompensacinio
muito tarifus (pavyzdziui, pakeitus jmonés pavadinima
arba jsteigus naujas gamybos arba pardavimo jmones)
nedelsiant jteikiami Komisijai su visa atitinkama informa-
cija, ypa¢ apie visus bendrovés veiklos pakeitimus, susi-
jusius su gamyba, pardavimais vidaus rinkoje ir parda-
vimu eksportui, jeigu pardavimas siejasi, pavyzdziui, su
tuo pavadinimo pakeitimu ar gamybos arba pardavimo
jmoneés pasikeitimu. Jeigu reikia, reglamentas bty véliau
i§ dalies taisomas atnaujinant bendroviy, kurioms nusta-
tomi atskirieji muitai, sarasa.
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L. ISIPAREIGOJIMAI

(41)  Per tyrima du Indijos gamintojai eksportuotojai, ,Grap- Bendrove GI;IE::S'S gg‘ni(; Egsgs
hite India Limited“ ir ,Hindustan Electro Graphite
Limited”, pasidlé sipareigojimus dél kainy pagal pagrin- Grappice India Limited (GIL), 31 Chow- | 15,7 % A530
dinio re.glaxtnent‘o 13 straipsnio 1 djal;. Vis délto b}JVO ringhee Road, Kolkatta — 700016, West
nustatyti reik§mingi Zaliavos kasty skirtumai tarp tyrimo Bengal
laikotarpio ir esamo laikotarpio rySium su bendru Sios
rinkos nepastovumu. Dél to, jei Siuo atveju isipareigo- Hindustan  Electro  Graphite ~ (HEG) 7,0% A531
jimai biity priimti remiantis minimaliomis importo Limited, Bhilwara Towers, A-12, Sector-
kainomis, nustatytomis tik pagal surinkta informacija 1, Noida - 201301, Uttar Pradesh
tyrimo .lalk(v).tarplul, .kalplll‘ ﬁlulyta, tai .sa}lygotq neigiamus Visos kitos 15.7% 4999
padarinius Siems jsipareigojimams 3alinant subsidijavimo

zalg. Be to, vienas i§ suinteresuoty eksportuojanciy
gamintojy dél savo pasitlyto jsipareigojimo jsigijo Bend-
rijoje esancia grafito elektrodus gaminancig bendrove, dél
ko didéja $io pasitilyto isipareigojimo dél kainos apéjimo
rizika. Atsizvelgiant j Sias abi aplinkybes, buvo nejma-
noma uzbaigti veiksmingo ir dél to priimtino sipareigo-
jimo $io tyrimo laiko ribose,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Elektrinése krosnyse naudojamy KN kodui ex 8545 11 00
(TARIC kodas 85451100 10) priskiriamy 1,65g/cm? arba
didesnio tariamojo tankio ir 6,0uQ ar mazesnés elektrinés
varzos grafito elektrody bei KN kodui ex 8545 90 90 (TARIC
kodas 8545 90 90 10) priskiriamy su jais naudojamy jmovy,
kuriy kilmés Salis yra Indija, importui, nepaisant, ar jie impor-
tuojami kartu, ar atskirai, nustatomas galutinis kompensacinis
muitas.

2. Galutinis kompensacinio muito tarifas, taikomas grynajai
franko Bendrijos pasienyje kainai, prie§ muita toliau iSvardyty
bendroviy pagamintiems produktams yra toks:

3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios nuostatos
dél muity.

2 straipsnis

Vadovaujantis laikinuoju reglamentu dél elektrinése krosnyse
naudojamy KN  kodui ex 85451100 (TARIC kodas
8545 11 00 10) priskiriamy 1,65 g/cm? arba didesnio tariamojo
tankio ir 6,0 pQ ar mazesnés elektrinés varzos grafito elektrody
bei KN kodui ex 8545 90 90 (TARIC kodas 8545 90 90 10)
priskiriamy su jais naudojamy jmovy, kuriy kilmés 3alis yra
Indija, nepaisant, ar jie importuojami kartu, ar atskirai, laiki-
nuoju kompensaciniu muitu uZztikrintos sumos galutinai suren-
kamos tokios, kaip nustatoma toliau.

Sumos, kurios buvo uztikrintos virSijant galutinj kompensacinio
muito tarifg, graZinamos. Jeigu galutiniai muitai didesni nei
laikinieji muitai, galutinai turi bati renkamos tik nustatytu laiki-
nyjy muity lygiu uZtikrinamos sumos.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
B. R. BOT
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1629/2004
2004 m. rugséjo 13 d.

nustatantis galutinj antidempingo muitg ir laikinojo muito, nustatyto tam tikry Indijos kilmés grafito
elektrody sistemy importui, galutinj surinkimg

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy () (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypa¢ jo 9 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateikta pasikonsultavus
su Patarfamuoju komitetu,

kadangi:

A. LAIKINOSIOS PRIEMONES

2004 m. geguzés 19 d. Komisija reglamentu (EB) Nr.
1009/2004 (3 (toliau — laikinasis reglamentas) nustaté
laikingjj antidempingo muita, taikoma tam tikry Indijos
kilmés grafito elektrody sistemy importui j Bendrija.

B. TOLIMESNE PROCEDURA

Paskelbus esminius faktus ir nuostatas, kuriomis
remiantis buvo nuspresta taikyti laikingsias antidempingo
priemones, keletas suinteresuoty Saliy jteiké rastiskus
pranesimus, kuriuose i§désté savo nuomone apie laiking-
sias i§vadas. Salims, kurios pageidavo biiti isklausytos,
buvo suteikta galimybé i§déstyti savo nuomone.

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OL L 77, 2004 3 13,
p- 12).

() OL L 183, 2004 5 20, p. 61.

3)

Komisija ir toliau ieSkojo bei tikrino visg informacija,
kuri, jos nuomone, buvo bitina galutinéms i§vadoms

padaryti.

Visoms Salims buvo pranesti pagrindiniai faktai ir aplin-
kybés, kuriomis remiantis buvo ketinama rekomenduoti
tam tikry Indijos kilmés grafito elektrody sistemy
importui nustatyti galutinj antidempingo muita ir galutinj
surinkima sumy, uztikrinamy laikinuoju muitu. Salims
taip pat buvo suteikta laiko, per kurj jos po pagrindiniy
fakty ir nuostaty paskelbimo galéjo kreiptis su skundu.

Buvo atsizvelgta j pateiktas Zodines bei rasytines $aliy
pastabas ir prireikus atitinkamai buvo pakeistos i§vados.

C. APTARIAMAS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS

Kadangi dél aptariamo produkto ir panaSaus produkto
nebuvo gauta naujy pastaby, patvirtinamos laikinojo
reglamento 11-15 konstatuojamosios dalys.

D. DEMPINGAS
1. Eksportuojanciy gamintojy pateikti praSymai

Du bendradarbiaujantys eksportuojantys —gamintojai
pakartojo savo praSymg, kad normalios vertés muito
grazinimo tikslinimg, jei tai yra pagal muito tarifo suma-
zinimo leidimo schema (MTSLS) po eksporto gautos
lengvatos, turéty biti leidziama atlikti pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 10 dalies b pastraipa ,Importo
mokesciai ir netiesioginiai mokes¢iai“ arba 2 straipsnio
10 dalies k pastraipg ,Kiti veiksniai. Remdamiesi 2
straipsnio 10 dalies b pastraipa, jie teigé, kad biity sutei-
kiama kaip imoka bent jau MTSLS suteikty kredity
suma, mokama uZz Zaliavy, naudojamy eksportuojamam
produktui gaminti, importg.



2004 9 18

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 295/11

®)

(11)

Siuo atzvilgiu reikéty pasakyti, kad tikslinti nebiity
galima, nes kaip buvo paaiskinta laikinojo reglamento
25 konstatuojamoje dalyje, atlikus tyrima, buvo nusta-
tyta, kad suteikty MTSLS kredity negalima tiesiogiai
susieti su pirktomis Zzaliavomis, kadangi kreditus galima
panaudoti muitams, kurie turi biti mokami uz bet kokias
importuotinas prekes, iSskyrus gamybos priemones ir
prekes, kurioms taikomi importo apribojimai arba drau-
dimai. Be to, net tada, jeigu kreditais buvo apmokamas
grafito elektrodams gaminti reikalingos Zaliavos importas,
eksportuojantys gamintojai negaléjo jrodyti, kad i§ tos
zZaliavos buvo pagamintas eksportuotas produktas. Be
to, MTSLS lengvata buvo jtraukta j pajamas, o ne kaip
neigiamas jrasas bendroviy islaidy apskaitos dokumen-
tuose. Dél to, atsizvelgiant | bendroviy buhalterinés
apskaitos dokumentus, néra sasajos tarp eksportuojamy
prekiy kainos nustatymo ir gauty MTSLS pajamy. Galiau-
siai, nebuvo pateikta naujy argumenty, jrodanciy, kad
batina taikyti pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10
dalies k pastraipg. Dél to negalima patenkinti ty praSymy,
ir patvirtinamos laikinojo reglamento 25 ir 26 konsta-
tuojamosiose dalyse nustatytos ivados.

Abu bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai taip
pat pakartojo savo praSymus pagal pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 10 dalies d pastraipos ii punkta dél
skirtingy prekybos lygiy. Taciau nebuvo pateikta jokiy
naujy argumenty, dél to patvirtinamos laikinojo regla-
mento 27 ir 28 konstatuojamosiose dalyse nustatytos
i$vados.

Bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai uzgincijo
valiutos kursus, kurie naudojami eksporto kainoms
apskaiCiuoti. Jie teigé, kad reikia naudoti ne saskaitos
iSraSymo diena, o mokéjimo dieng galiojancius valiutos
kursus. Be to, jie taip pat tvirtino, kad bity tiksliau
naudoti ne saskaitos iSdavimo ménesio vidutinius valiutos
kursus, o tikruosius konkrecios dienos valiutos kursus.

Siuo atzvilgiu turéty biti pabrézita, kad Komisija
paprastai naudoja saskaitos i§raS§ymo dienos valiutos
kursg, nes, nustatant kaing, atsizvelgiama j saskaitos isra-
Symo metu galiojusius valiutos kursus. Dél to buvo
atmestas praSymas naudoti mokéjimo dieng vyraujantj
valiutos kursg. Taciau buvo susitarta naudoti sgskaitos
iSraSymo metu vyravusj tikrajj valiutos kursa, o ne vidu-
tinj ménesio valiutos kursg, vyraujantj ta dieng. Atsizvel-
giant i tai, buvo i§ dalies atitinkamai pakeisti dempingo
skai¢iavimai.

(12)

(13)

(14)

(15)

17)

$nagringjus klausima, pateiktuose vidutiniuose ménesio
valiutos kursuose buvo aptikta kanceliarijos klaida.
Siuos valiutos kursus pakeitus dieniniais valiutos kursais
(Zr. 11 konstatuojamosios dalies paaiskinima), manoma,
kad pirmiau minéta klaida buvo istaisyta.

2. Dempingo apskaitiavimas

Po patikslinimo, kurj atlickant buvo atsizvelgta |
naudotus valiutos kursus, kaip nurodyta 10-12 konsta-
tuojamosiose dalyse, galutinis nustatytas dempingo dydis,
iSreiktas CIF neto Bendrijos pasienyje sitilomos franko
kainos procentais, yra toks:

Graphite India Limited (GIL) 31,1%
Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited 22,4%
Visos kitos 31,1%

E. BENDRIJOS PRAMONE

Kadangi $iuo atzvilgiu nebuvo pateikta jokios i§ esmés
naujos informacijos arba argumenty, patvirtinamos laiki-
nojo reglamento 32-35 konstatuojamosios dalys.

F. ZALA

Po laikinojo paskelbimo Indijos eksportuotojai atkreipé
démesij | vieno tam tikro aptariamo produkto tipo kainos
mazinimo skirtumus, jeigu jie bity lyginami su panasaus
tipo kainy mazinimu. PraSymas buvo tinkamai istirtas ir
nustatyta, kad nesutapimas atsirado dél klaidos, isivélu-
sios teikiant Zinias apie vieno tam tikro Bendrijos gamin-
tojo kredito avizy ir nuolaidy skai¢iy. Dél to prasymas
buvo priimtas ir $io tam tikro tipo ir, jeigu reikia, kity
tipy kainos mazinimas buvo atitinkamai iStaisyti.

Be to, buvo nustatyta, kad nemazai prekybos sandoriy,
kuriuos Bendrijos pramoné naudojo kalkuliacijoms suma-
zinti, buvo suskai¢iuoti du kartus. Todél reikéjo isbraukti
tokius sandorius ir atitinkamai pakeisti kalkuliacijas
sumazinta kaina. Taciau nustatant skaicius, taikomus
zalos rodikliams jvertinti, sandoriai dar nebuvo suskai-
Civoti du kartus. Todél Zalos rodikliy pakeisti nereikéjo.

Todél palyginimas parodé, kad per TL aptariamo
produkto, kurio kilmés Salis yra Indija ir kuris parduo-
damas Bendrijoje, kainos numusa Bendrijos pramonés
kainas 3-11 %.
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(18) Kadangi siuo atzvilgiu nebuvo pateikta jokios i§ esmés H. BENDRIJOS INTERESAI

(19)

(20)

(1)

naujos informacijos arba argumenty, patvirtinamos laiki-
nojo reglamento 36-72 konstatuojamosios dalys,
isskyrus 42 konstatuojamajg dalj (Zr. pirmiau minétas
15-17 konstatuojamasias dalis).

G. PRIEZASTINIS RYSYS
1. Iprasty konkurencijos salygy taikymas panaikinus
konkurencija ribojantj susivienijima

Indijos eksportuotojai pakartojo savo arguments, kad
importo dempingo kainomis siejimas su Bendrijos
pramonés patiriama Zala grindZiamas duomenimis,
kurie néra patikimi, nes iki 1998 m. pradzios veiké
konkurencija ribojantis susivienijimas. Taciau per pasta-
boms siuo konkreciu klausimu pateikti nustatyta terming
Indijos eksportuotojai nepateiké jokios naujos informa-
cijos.

2. Importas i$ kity treciyjy Saliy

Kai kurios suinteresuotos Salys pareiské, kad Komisija
turéjo pradéti §j nagrinéjimg ir dél panasaus produkto
importo i§ Japonijos. Pradédama §j nagrinéjima, Komisija
neturégjo pakankamai jrodymy dél Zalingo dempingo,
kurie bity pateising nagrinéjimo dél Japonijos kilmés
importo inicijavimg pagal pagrindinio reglamento 5
straipsnio reikalavimus. Informacija, kuria tam tikros
Salys pateiké jau pradéjus dabartinj tyrima, néra tie
pakankami jrodymai, nei nagrinéjant atskirai, nei kartu
su kita turima informacija, kuri tyrimo metu yra priei-
nama Komisijai, kadangi jrodymai apie Zalingg dempingo
poveiki i§ jo neiplaukia. Pavyzdziui, pirmiau minéty
Saliy pateikti jrodymai buvo tik informacija apie vidutines
Japonijos vidaus rinkos ir eksporto kainas, nustatytas
grafito elektrodams, visai nenurodzius, ar $ie grafito elek-
trodai faktiskai atitinka minétg produkty apibréziancius
parametrus, kaip nurodyta laikinojo reglamento 13
konstatuojamojoje dalyje. Bet kokiu atveju, faktas, kad
Japonijos kilmés importui netaikomas $is nagrinéjimas,
jokiu budu nedaro poveikio tyrimo dél priezastinio
rysio egzistavimo i$vady.

Kadangi $iuo atzvilgiu nebuvo pateikta jokios i§ esmés
naujos informacijos arba argumenty, patvirtinamos laiki-
nojo reglamento 73-93 konstatuojamosios dalys.

(22)

(23)

(25)

Naudotojams atstovaujanti asociacija ir naudotojo bend-
rové pakartojo svarbiausia savo riipestj, kad, Indijos
tieckéjus pasalinus i§ Bendrijos rinkos, ir émus taikyti
kokias nors priemones, to produkto konkurencija i§
esmés sumazéty Bendrijos rinkoje, ir neivengiamai
didéty kainos. Taciau laikinojo reglamento 103 konsta-
tuojamoje dalyje nustatyta, kad bet koks panasaus
produkto kainos didéjimas galutiniams vartotojams biity
nedidelis. Be to, dar buvo priminta, kad jokia antidem-
pingo priemone nesiekiama Indijos produktams uZzkirsti
kelio patekti  Bendrijg — veikiau atkurti vienodas gali-
mybes, kurias iSkraipé nesazininga prekyba. Galiausiai yra
manoma, kad priemonés néra tokios, kad Indijos gamin-
tojams uzkirsty kelig i Bendrijos rinka.

Kadangi $iuo atZvilgiu nebuvo pateikta jokios i§ esmés
naujos informacijos arba argumenty, patvirtinamos laiki-
nojo reglamento 94-107 konstatuojamosios dalys.

1. ZALOS PANAIKINIMO LYGIS

Paskelbus laikinasias i$vadas, kelios suinteresuotos 3alys
pareiskeé, kad 9,4% pelno lygis, kuris, manoma, atitinka
Bendrijos pramonés finansing padéti, jeigu Indija nevyk-
dyty Zzalingo dempingo, bty pernelyg didelis. Buvo tvir-
tinama, kad jprasta praktika biity pramoniniy prekiy
sektoriui (plienui, tekstilei ir pagrindiniams chemikalams)
nustatyti 5% pelno normg. Tos pacios Salys taip pat
tvirtino, kad turéty bati visiskai atskleista Siam skaiciui
apskaiciuoti panaudota metodologija.

Laikinojo reglamento 110 konstatuojamoje dalyje paais-
kinta, kad 9,4 % pelno norma — tai pagristas jvertinimas,
kuris buvo padarytas remiantis tam tikrais elementais,
t. y: 1) 1999 m. Bendrijos pramonés pasiekta pelno
norma, kai importui dempingo kaina teko maziausia
rinkos dalis; ii) to meto rinkos salygomis; ir iii) gamybos
apimtimi, duomenys apie kurig surinkti i§ bendroviy
atsiskaitymo dokumenty duomeny bazés. Si duomeny
bazé yra sudaryta i§ bendrovés ataskaity duomeny,
kuriuos pirmiausia émési rinkti didZiyjy pramoniniy
Saliy, ty. didesnés dalies Europos Sajungos valstybiy
nariy, JAV ir Japonijos, nacionaliniai centriniai bankai ir
kuriuos Centriniy buhalterinio balanso duomeny jstaigy
Europos komitetas ir Europos Komisija sugrupavo pagal
sektorius. Duomeny bazé buvo atnaujinta tarp laikinojo
ir galutinio nustatymo. ISanalizavus atnaujintus ES vals-
tybiy nariy ir JAV bei Japonijos duomenis paaiskéjo, kad
artimiausio esamo verslo sektoriaus bendroviy vidutiné
pelno norma prie§ jtraukiant nenumatytas islaidas 2002
m. buvo 7,5%; tai véliausi metais, apie kuriuos bazéje
prieinami duomenys.
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(26)  Tadiau taip pat manoma, kad nustatant pelno norma, pirmiau minéta 11 konstatuojamaja dalj), nustatomi Sie

(27)

kurig bty galima uZztikrinti, jeigu nebGty vykdomas
dempingas, reikéty deramai atsizvelgti  visus kiekybinius
ir kokybinius elementus, kurie yra svarbiis nustatant
pelno normg. Visy pirma, kaip tai jau buvo nurodyta
laikinojo reglamento 110 konstatuojamojoje  dalyje,
buvo tinkamai istirtos Bendrijos pramonés pelno normos,
kai dempingo kainomis vykdomas importas uZémé
maziausig rinkos dalj (t. y. 1999 m.), ir visos prieZastys
bei aplinkybés, kurios galéjo turéti jtakos paskutinio
laikotarpio tipiskumui. Galiausiai buvo pabrézta, kad
aptariamas produktas naudojamas paklausioms taikymo
sritims ir grieZtai turi atitikti tam tikrus parametrus, visy

Zalos skirtumai.

Graphite India Limited (GIL) 15,7%

Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited 7,0%

J. GALUTINES PRIEMONES

pirma elektrinés varzos atzvilgiu. Tai apima ir intensy- (29) Atsii\{elgiantv i iévafiets, vkurios buvo paflaryt.OS del
vaus kapitalo investavimo reikalaujantj gamybos procesa dempingo, Zalos, prlg;a§t1ngur1r10 ir Bendrijos interesy
ir dideles islaidas, skirtas moksliniam tiriamajam darbui ir bel, remiantis pagrindinio reglamento 9 straipsnio 4
technikos plétrai. Kadangi pasaulyje tik keli gamintojai dalimi, g{ilunmsfntldeml?}ngo.mmtas turéty biiti nusta-
naudoja $ig technologija — tai dar vienas jrodymas, kad tﬁas tokio fl.deIO’ Ifad Jis atlt.1ktq ,HUStitXE"’.} demp}rllgo
Sio produkto negalima laikyti pagrindine Zaliavine preke. sxirtumg, taciau nebiity didesnis nei apskaiciuotas Zalos
skirtumas.
Atsizvelgus | visas $ias aplinkybes ir elementus, galutinai
buvo nuspresta, kad pelgo marza, kurig pagristai bty (30)  Patikslinti dempingo ir Zalos skirtumai neturi jtakos
galima laikyti - atitinkancia f1nans1{1f;. padetj Bendrijos taikant mazesniojo muito taisykle. Dél to patvirtinama
pramonéje, jeigu I}ldlla Igevykdytlg Zalingo demplpgo, r metodika antidempingo muito lygiams nustatyti atsizvel-
kur} bqu. naudojama Zalos skirtumams apskaiciuoti, giant | tam paciam i§ Indijos importuojamam produktui
turéty biti 8 %. vienu metu taikoma kompensacinj muitg to paties
produkto i§ Indijos importui, ir, kaip nurodyta laikinojo
Atsizvelgiant | pirmiau iSdéstytus dalykus ir i$vadas dél reglamento 114 ir 115 konstatuojamosiose dalyse,
kainos mazinimo (Zr. pirmiau minétas 15-17 konstatuo- patvirtinamas laikinasis reglamentas. Dél Sios priezasties
jamasias dalis) bei valiutos kurso persvarstymg (Zr. galutinis muitas baty toks:
Bendrové Zalos panaikinimo Dempingo Kompensacinis Siilomas anti-
v skirtumas skirtumas muitas dempingo muitas

Graphite India Limited (GIL) 15,7% 31,1 % 15,7% 0%

Hindustan Electro Graphite (HEG) 7,0% 22,4% 7,0% 0%

Limited

Visos kitos 15,7 % 31,1% 15,7 % 0%

K. GALUTINIS LAIKINOJO MUITO SURINKIMAS

Laikoma, kad atsizvelgiant j eksportuojantiems Indijos
gamintojams nustatyty dempingo skirtumy dydj ir
zalos, kuri daroma Bendrijos pramonei, lygj, bitina laiki-
nuoju antidempingo muitu, kurj nustaté laikinasis regla-
mentas, uZtikrinamas galutines sumas surinkti ne
mazesnes nei galutiniu muitu nustatytieji kiekiai. Kadangi
galutinis muitas yra maZesnis nei laikinasis muitas,
sumos, kurios laikinai buvo surinktos didesnés nei galu-
tinis antidempingo muwito tarifas, turi bati graZinamos.

Antidempingo muito tarifai, nurodyti pavienei bendrovei
Siame reglamente, buvo nustatyti atsiZvelgiant j Sio

tyrimo iS§vadas. Dél to juos bitina sieti su padétimi,
kuri, atlickant tyrimg, buvo nustatyta ty bendroviy
atzvilgiu. Dél to tie muity tarifai (prieSingai nei ,visiems
kitiems“ taikomi visos $alies muitai) taikomi tik impor-
tuotiems produktams, kurie kile i§ tam tikros Salies ir
kuriuos pagamino bendrovés konkretiis minéti juridiniai
subjektai. Importuotiems produktams, kuriuos pagamino
kokia nors kita, o ne $io reglamento juridinés galios
turincioje dalyje konkrec¢iai nurodyta bendrové, nurodant
jos pavadinimg ir adresa, iskaitant su tomis konkreciai
nurodytosiomis susijusias jmones, negali naudoti ty
tarify, joms galioja ,visiems kitiems* taikomas muito
tarifas.
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(33)  Visi praSymai taikyti tuos atskirai bendrovei skirtus anti- bendrout Galutinis Par%id[grgas
dempingo muito tarifus (pvz., pakeitus jmonés pavadi- endrove muitas Codas
nima arba isteigus naujas gamybos arba pardavimo
jmones) nedelsiant jteikiami Komisijai su visa atitinkama Qraphite India Limited (GIL), 31 Chow- 0% A530
informacija, ypa¢ apie visus bendrovés veiklos pakei- ringhee Road, Kolkatta 700016, West
timus, susijusius su gamyba, pardavimais vidaus rinkoje Bengal
ir pardavimu eksportui, jeigu pardavimas siejasi, pvz., su Hindustan Electro  Graphite (HEG) 0% A531
tuo pavadinimo pakeitimu ar gamybos arba pardavimo Limited, Bhilwara Towers, A-12,
imoneés pasikeitimu. Jeigu reikia, reglamentas biity véliau Sector-1, Noida 201301, Uttar Pradesh
i§ dalies taisomas atnaujinant bendroviy, kurioms nusta-
ies asomas abiating ¢ Visos kitos 0% A999
tomi atskirieji muitai, sarasa,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1.  Elektrinése krosnyse naudojamy KN kodui ex 8545 11 00
(TARIC kodas 85451100 10) priskiriamy 1,65g/cm?® arba
didesnio tariamojo tankio ir 6.0pQ ar maZesnés elektrinés
varzos grafito elektrody bei KN kodui ex 8545 90 90 (TARIC
kodas 8545 90 90 10) priskiriamy su jais naudojamy jmovy,
kuriy kilmés $alis yra Indija, importui, nepaisant, ar jie impor-
tuojami kartu ar atskirai, nustatomas galutinis antidempingo
muitas.

2. Galutinis antidempingo muito tarifas, taikomas grynajai
franko Bendrijos pasienyje kainai, prie§ muita toliau i$vardyty
bendroviy pagamintiems produktams yra toks:

3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios nuostatos
dél muity.

2 straipsnis

Vadovaujantis Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1009/2004 dél
elektrinése krosnyse naudojamy KN kodui ex 854511 00
(TARIC kodas 85451100 10) priskiriamy 1,65g/cm? arba
didesnio tariamojo tankio ir 6.0 pQ ar maZesnés elektrinés
varzos grafito elektrody bei KN kodui ex 8545 90 90 (TARIC
kodas 8545 90 90 10) priskiriamy su jais naudojamy jmovy,
kuriy kilmés Salis yra Indija, nepaisant, ar jie importuojami
kartu ar atskirai, laikinuoju antidempingo muitu uZtikrintos
sumos galutinai surenkamos tokios, kaip nustatoma toliau.

Sumos, kurios buvo uZtikrintos virsijjant galutinj antidempingo
muito tarifg, graZinamos.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
B. R. BOT
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1630/2004
2004 m. rugséjo 17 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart, Sio reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (1),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

kadangi:
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines 2 straipsnis
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo .
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugsé¢jo 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 17 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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PRIEDAS

prie 2004 m. rugséjo 17 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté
0702 00 00 052 38,9
999 38,9
0707 00 05 052 101,8
096 12,9
999 57,4
0709 90 70 052 74,2
999 74,2
080550 10 382 67,7
388 61,6
508 37,1
524 39,7
528 58,9
999 53,0
0806 10 10 052 88,6
220 129,7
400 169,8
624 144,8
999 133,2
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 89,3
400 105,8
508 68,9
512 105,3
528 86,4
800 177,0
804 93,3
999 103,7
0808 20 50 052 102,8
388 79,0
999 90,9
0809 30 10, 0809 30 90 052 111,4
999 111,4
0809 40 05 066 52,2
094 29,3
624 130,7
999 70,7

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kodas ,999* Zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1631/2004
2004 m. rugséjo 17 d.

taikantis sumaZinimo koeficienta graZinamyjy iSmoky sertifikatams uZ i Sutarties I prieda
nejtrauktas prekes, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 1520/2000 8 straipsnio 5 dalyje

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1993 m. gruodZio 6 d. Tarybos reglament (EB)
Nr. 3448/93, nustatantj prekybos tvarka, taikomg kai kurioms
prekéms, pagamintoms perdirbant Zemés tkio produktus (1),

atsizvelgdama j 2000 m. liepos 13 d. Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 1520/2000, nustatantj bendras i$samias eksporto graZina-
muyjy i$moky uZ tam tikrus Zemés tikio produktus, eksportuo-
jamus kaip i Sutarties I priedg nejtrauktos prekeés, skyrimo
sistemos taikymo taisykles ir tokiy graZinamyjy iSmoky
sumos nustatymo kriterijus (%), ypa¢ jo 8 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Komisijos reglamento 1520/2000 8 straipsnio 2
dalj i§ valstybiy nariy gautuose pranesimuose nurodoma,
kad gautose paraiskose prasoma bendra suma siekia
310 936 040 EUR, tuo tarpu sumos dalis, kuriai nuo
2004 m. spalio 1 d. gali bati i§duodami grazinamyjy

iSmoky sertifikatai, siekia 114 000 000 EUR, kaip nuro-
dyta Komisijos reglamento (EB) Nr. 1520/2000 8
straipsnio 4 dalyje.

Sumazinimo koeficientas apskai¢iuojamas pagal Komi-
sijos reglamento (EB) Nr. 1520/2000 8 straipsnio 3 ir
4 dalis. Todél sis koeficientas turéty biiti taikomas praso-
moms sumoms, kurioms gali bati i§duotas grazinamuyjy
iSmoky sertifikatas nuo 2004 m. spalio 1 d., kaip nusta-
tyta Komisijos reglamento (EB) Nr. 1520/2000 8
straipsnio 6 dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Prasomy graZinamy i$moky sumoms nuo 2004 m. spalio 1 d.
taikomas sumazinimo koeficientas 0,634.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugséjo 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 17 d.

(") OL L 318, 1993 12 20, p. 18. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2580/2000 (OL L 298, 2000
11 25, p. 5).

() OLL 177,2000 7 15, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 886/2004 (OL L 168, 2004 5 1,
p. 14).

Komisijos vardu
Olli REHN
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1632/2004
2004 m. rugséjo 17 d.

nustatantis maziausias sviesto pardavimo kainas 148-ajame konkurso ture, vykdomame pagal Regla-
mente (EB) Nr. 2571/97 numatyto nuolatinio kvietimo dalyvauti konkurse nuostatas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (!), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1)  Pagal 1997 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2571/97 dél sviesto pardavimo sumaZzintomis
kainomis ir dél pagalbos suteikimo uz konditerijos
gaminiy, ledy ir kity maisto produkty gamyboje naudo-
jama grietinéle, sviesta ir koncentruota sviest (),
nuostatas intervencinés agentiros parduoda tam tikrus
savo saugomo intervencinio sviesto kiekius konkurso
tvarka ir teikia pagalbg uz grietinélg, sviesta ir koncent-
ruotg sviestag. Minéto reglamento 18 straipsnyje numa-
tyta, kad, atsizvelgiant | paraiskas dalyvauti konkurse,
gautas kiekviename konkurso ture, yra nustatoma
maziausia sviesto, kuriam taikomos intervencinés prie-

)

mongés, pardavimo kaina ir didZiausia pagalba uz grieti-
néle, sviesta ar koncentruotg sviestg ir kad tokiu badu
nustatyta kaina bei pagalba gali keistis priklausomai nuo
numatomo panaudojimo, riebaly kiekio svieste ir pridé-
jimo tvarkos, ir kad intervenciné agentiira gali nuspresti
neskirti konkurso laimétojo. Todél turéty bati nustatyti
perdirbimo uZstato dydis arba dydziai.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

148-ajame konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EB)
Nr. 2571/97 numatyto nuolatinio kvietimo dalyvauti konkurse
nuostatas, maziausios sviesto, kuriam taikomos intervencinés
priemonés, pardavimo kainos ir perdirbimo uZstaty dydziai
nustatomi tokie, kokie nurodyti priedo lenteléje.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugséjo 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 17 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

( OL L 350, 1997 12 20, p. 3. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 921/2004 (OL L 163,
2004 4 30, p. 94).

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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PRIEDAS

prie 2004 m. rugséjo 17 d. Komisijos reglamento, nustatancio maZiausias sviesto pardavimo kainas 148-ajame
konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EB) Nr. 2571/97 numatyto nuolatinio kvietimo dalyvauti

konkurse nuostatas

(EUR/100 kg)

Formulés

Su atsekamo-

Be atsekamuyjy

Su atsekamo-

Be atsekamuyjy

Pridéjimo badai siomis medsia siomis medsia
medZiagomis s8¢ medziagomis 84
Maziausia Be tolesnio 211,1 215,1 — 215,1
ardavimo Sviestas perdirbimo
P e > 82%
amna Koncentruotas 209,1 — — —
Be tolesnio 129 129 — 129
Perdirbimo uZstatas perdirbimo
Koncentruotas 129 — — —




L 295/20 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2004 9 18

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1633/2004
2004 m. rugséjo 17 d.

nustatantis didZiausias pagalbos uZ grietinéle, sviesta ir koncentruoty sviesta sumas 148-ajame
konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EB) Nr. 2571/97 numatyto nuolatinio kvietimo
dalyvauti konkurse nuostatas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (!), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

1)

Pagal 1997 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2571/97 dél sviesto pardavimo sumazintomis
kainomis ir dél pagalbos suteikimo uz konditerijos
gaminiy, ledy ir kity maisto produkty gamyboje naudo-
jamg grietinéle, sviest3 ir koncentruota sviestg (),
nuostatas intervencinés agentiiros parduoda tam tikrus
jy saugomo intervencinio sviesto kiekius konkurso tvarka
ir teikia pagalbg uz grietinéle, sviestg ir koncentruotg
sviestg. Minéto reglamento 18 straipsnyje numatyta, kad
atsizvelgiant | kiekviename konkurso ture pateiktas
konkurso paraiskas yra nustatoma maZiausia sviesto,
kuriam taikomos intervencinés priemonés, pardavimo
kaina ir didziausia pagalba uz grietinéle, sviesta ar

koncentruoty sviestg ir kad tokiu biidu nustatyta kaina
ir pagalba gali keistis priklausomai nuo numatomo
panaudojimo, riebaly kiekio svieste ir pridéjimo tvarkos,
ir kad intervenciné agentiira gali nuspresti neskirti
konkurso laimétojo. Todél turéty bati nustatyti perdir-
bimo uZstato dydis arba dydziai.

(2) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

148-ajame konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EB)
Nr. 2571/97 numatyto nuolatinio kvietimo dalyvauti konkurse
nuostatas, didZiausios pagalby sumos ir perdirbimo uZstaty
dydziai nustatomi tokie, kokie nurodyti priedo lenteléje.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugséjo 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 17 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

(3 OL L 350, 1997 12 20, p. 3. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 921/2004 (OL L 163, 2004 4
30, p. 94).

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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PRIEDAS

prie 2004 m. rugséjo 17 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io didZiausias pagalbos uZz grietinéle, sviesty ir
koncentruotg sviesta sumas 148-ajame konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EB) Nr. 2571/97 numatyto
nuolatinio kvietimo dalyvauti konkurse nuostatas

(EUR/100 kg)

Formulés A B
Su atsekamo- Be atsekamui Su atsekamo- Be atsek .
Pridéjimo biidai siomis ca sdewamqlq siomis ca zewamlyq
medziagomis meaziagy medziagomis meaziagy
Sviestas > 82 % 59 55 — 55
e Sviestas < 82 % 57 53 — —
DidZiausias
pagalbos dydis Koncentruotas sviestas 74 67 74 65
Grietinélé — 23
Sviestas 65 — — —
Perfhrblmo Koncentruotas sviestas 81 — 81 —
uzstatas
Grietinélé — — — —
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1634/2004
2004 m. rugséjo 17 d.
nustatantis minimalig sviesto pardavimo kaing 4-am individualiam kvietimui dalyvauti konkurse,
teikiamam pagal Reglamente (EB) Nr. 2771/1999 minimg nuolatinj kvietima dalyvauti konkurse
EUROPOS BENDRIJY KOMISJJA, (3)  Atsizvelgiant  gautus pasitlymus, reikia nustatyti mini-
malig pardavimo kaing.

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB) (4)  Pieno ir pieno produkty vadybos komitetas nepateiké

Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), ypac¢ i jo 10 straipsnio ¢ dalj,

kadangi:

(1)  Pagal 1999 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2771/1999, nustatancio i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél intervencijos
sviesto ir grietinélés rinkoje (?), 21 straipsni, intervencinés
agentliros paskelbé parduodandios tam tikrus savo
turimy sviesto ir grietinélés atsargy kiekius nuolatinio
kvietimo dalyvauti konkurse tvarka.

(2)  Atsizvelgiant | pasilymus, gautus atsakant j kiekvieng
individualy kvietima dalyvauti konkurse, nustatoma mini-
mali pardavimo kaina arba nutariama neskirti sutarties
vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 2771/1999 24a
straipsnyje numatyta tvarka.

nuomonés per pirmininko nustatyta laika.

PRIEME S] REGLAMENTA;

Straipsnis 1

Pagal Reglamentg (EB) Nr. 27711999, kuriame numatytas
paraisky pateikimo terminas baigési 2004 m. rugséjo 14 d,
4-am individualiam kvietimui dalyvauti konkurse nustatoma
minimali 270 EUR/100kg sviesto pardavimo kaina.

Straipsnis 2

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugséjo 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 17 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

(3 OL L 333, 1999 12 24, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1448/2004 (OL L 267, 2004
8 14, p. 30).

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1635/2004
2004 m. rugséjo 17 d.

nustatantis maZiausia nugriebto pieno milteliy pardavimo kaing 67-ajame konkurso ture, vykdo-
mame Reglamente (EB) Nr. 2799/1999 numatyto nuolatinio konkurso tvarka

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (!), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1) 1999 m. gruodzio 17 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2799/1999, nustatancio iSsamias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles, susijusias su
pagalbos uz pasarams skirtg nugriebta pieng ir nugriebto
pieno miltelius suteikimu ir iy nugriebto pieno milteliy
pardavimu (), 26 straipsnyje numatyta, kad intervencinés
agentiiros parduoda jy saugomus nugriebto pieno milte-
lius nuolatinio konkurso tvarka.

(2)  Pagal to reglamento 30 straipsnj, remiantis kiekvieno
turo paraiSkomis, nustatoma minimali nugriebto pieno
milteliy pardavimo kaina arba nusprendziama neskirti
konkurso laimétojo. Atsizvelgiant | skirtumg tarp
nugriebto pieno milteliy rinkos kainos ir maZziausios
pardavimo kainos turi biiti nustatytas perdirbimo uZstato

dydis.

(3)  Atsizvelgiant | gautus pasitlymus reikéty nustatyti toliau
nurodomg maziausig pardavimo kaing ir atitinkamai
nustatyti perdirbimo uZstatg.

4y Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pagal Reglamento (EB) Nr. 2799/1999 nuostatas vykdomame
67-ajame konkurso ture, kurio galutinis pateikimo terminas
baigési 2004 m. rugséjo 14 d., nustatoma tokia maZiausia
pardavimo kaina ir perdirbimo uZstatas:

— maziausia pardavimo kaina: 186,24 EUR/100 kg,

— perdirbimo uZstatas: 40,00 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugséjo 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 17 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

() OL L 340, 1999 12 31, p. 3. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1338/2004 (OL L 249,
2004 7 23,p. 3).

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1636/2004
2004 m. rugséjo 17 d.
nustatantis didZiausig pagalbos uZ koncentruoty sviesta dydj 320-ajame konkurso ture, vykdomame
Reglamente (EEB) Nr. 429/90 numatyto konkurso tvarka
EUROPOS BENDRIJUJ KOMISTJA, (3) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (1), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1)  Pagal 1990 m. vasario 20 d. Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 429/90 dél pagalbos uz Bendrijoje tiesiogiai vartoti
skirta koncentruotg sviestg suteikimo konkurso tvarka (3),
nuostatas  intervencinés agentiiros vykdo nuolatinj
konkursa dél pagalbos uz koncentruotg sviesta. To regla-
mento 6 straipsnyje numatyta, kad atsizvelgiant j kiek-
vienam konkurso turui pateiktus pasitilymus nustatoma
didZiausia pagalbos uz koncentruoty sviests, turintj ne
maziau kaip 96 % riebaly, suma, arba nusprendZiama
neskirti konkurso laimétojo. Dél to turéty biiti nustatytas
sunaudojimg garantuojancio uzstato dydis.

(2)  Atsizvelgiant j gautus pasitlymus reikéty nustatyti toliau
nurodomg didZiausig pagalbos suma ir atitinkamai nusta-
tyti sunaudojimg garantuojancio uZstato dydi.

pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

320-ajame konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EEB)
Nr. 429/90 numatyto nuolatinio konkurso nuostatas, didZiausia
pagalbos suma ir sunaudojimg garantuojautis uZstatas yra:

— didziausia pagalbos suma: 74 EUR/100 kg,

— sunaudojimg garantuojautis

uZstatas: 82 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugséjo 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 17 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

() OL L 45,1990 2 21, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 921/2004 (OL L 163, 2004 4 30,
p- 94).

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1637/2004
2004 m. rugséjo 17 d.

nustatantis minimalig nugriebto pieno milteliy pardavimo kaing 3-iam individualiam kvietimui daly-
vauti konkurse, teikiamam pagal Reglamente (EB) Nr. 214/2001 minimg nuolatinj kvietimg dalyvauti
konkurse

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (1), ypa¢ i jo 10 straipsnio ¢ dalj,

kadangi:

(1)  Pagal 2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 214/2001, nustatancio i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél intervencijos
nugriebto pieno milteliy rinkoje (), 21 straipsnj interven-
cinés agentiiros paskelbé parduodancios savo turimy
nugriebto pieno milteliy atsargy nuolatinio kvietimo
dalyvauti konkurse tvarka.

@

)

Atsizvelgiant | pasitlymus, gautus atsakant j kiekvieng
individualy kvietima dalyvauti konkurse, nustatoma mini-
mali pardavimo kaina arba nutariama neskirti sutarties
vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 214/2001 24a
straipsnyje numatyta tvarka.

Atsizvelgiant j gautus pasitlymus, reikia nustatyti mini-
malig pardavimo kaina.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pagal Reglamentg (EB) Nr. 214/2001, kuriame numatytas
paraisky pateikimo terminas baigési 2004 m. rugséjo 14 d.,
3-iam individualiam kvietimui dalyvauti konkurse nustatoma
minimali 188,50 EUR/100kg nugriebto pieno milteliy parda-
vimo kaina.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugséjo 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 17 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

() OLL 37,2001 2 7, p. 100. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1339/2004 (OL L 249, 2004 7 23,

p- 4).

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1638/2004
2004 m. rugséjo 17 d.

i§ dalies keiCiantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 27931999, siekiant atsiZvelgti j Komisijos regla-
mentus (EB) Nr. 2031/2001 ir (EB) Nr. 1789/2003, i§ dalies kei¢ianc¢ius Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2658/87 dél tarify ir statistinés prekiy nomenklatiiros bei dél bendrojo muity tarifo I prieda

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2793/1999 (') dél tam tikry procedary taikant Susita-
rimg dél prekybos, plétros ir bendradarbiavimo tarp Europos
bendrijos Piety Afrikos Respublikos, ypac i jo 5 ir 6 straipsnius,

kadangi:

(1) 2001 m. rugpjucio 6 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
2031/2001 (%) ir 2003 m. rugséjo 11 d. Komisijos regla-
mentas (EB) Nr. 1789/2003 (%), i§ dalies keiciantys
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 (*) dél tarify ir
statistinés nomenklattiros bei dél Bendrojo muity tarifo
[ prieda, pakeité tam tikry konservuoty vaisiy, vaisiy
suldiy ir ferochromo, kuriems taikomas Reglamentas
(EB) Nr. 2793/1999, nomenklatiira.

(2)  Todél reikia atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamento (EB)
Nr. 2793/1999 prieds nuo Reglamenty (EB) Nr.
2031/2001 ir (EB) Nr. 1789/2003 isigaliojimo datos.

(3) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2793/1999 priedo antrame stulpelyje
daromos tokios pataisos:

a) eilés Nr. 09.1813:

— KN kodai ,2008 40 91“ ir ,2008 40 99“ pakeiciami KN
kodu , 2008 40 90¢,

— KN kodai ,2008 70 94 ir ,2008 70 99“ pakeiciami KN
kodu ,2008 70 98%

b) eilés Nr. 09.1821:

— KN kodas ,2009 40 30“ pakeiciamas KN kodu
»2009 41 10“ ir ,2009 49 30

— KN kodai ,2009 70 11-2009 70 99“ pakei¢iami KN
kodais  ,2009 7110, 2009 7191, 2009 71 99,
2009 79 11, 2009 7919, 200979 30, 2009 79 91,
2009 79 93, 2009 79 99%

¢) eilés Nr. 09.1827:

— KN kodai ,7202 41 91¢ ir ,7202 41 99“ pakeiciami KN
kodu ,7202 41 90“.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

1 straipsnio b dalis taikoma nuo 2002 m. sausio 1 d. 1
straipsnio a ir ¢ dalys taikomos nuo 2004 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 17 d.

() OL L 337, 1999 12 30, p. 29. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 120/2002 (OL L 28, 2002 1
30, p. 1).

() OL L 279, 2001 10 23, p. 1.

() OL L 281, 2003 10 30, p. 1.

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1558/2004 (OL L 283,
20049 2, p. 7).

Komisijos vardu
Frederik BOLKESTEIN
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1639/2004
2004 m. rugséjo 17 d.

dél pasiilymy, perduoty remiantis Reglamente (EB) Nr. 1565/2004 numatytu konkursu dél avizy
eksporto

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglament
(EEB) Nr. 17842003 dél bendro griidy rinkos organizavimo (%),
ir ypac i jo 7 straipsni,

atsizvelgdama | 1995 d. birzelio 29 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1501/95, nustatantj kai kurias i§samias Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo taisykles dél eksporto grazi-
namyjy i$moky uZ griidus skyrimo ir priemoniy, taikytiny esant
trikdymams gridy rinkoje (?), ir ypac { jo 7 straipsni,

atsizvelgdama i 2004 m. rugséjo 3 d. Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 1565/2004 dél specialios intervencinés priemonés, taikomos
griidams Suomijoje ir Svedijoje 2004-2005 prekybos metais (%),

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 1005/2004 yra atidarytas konkursas
dél grgzinamosios iSmokos eksportuojant Suomijoje ir
Svedijoje pagamintas avizas, eksportuotinas i§ Suomijos
ir Svedijos i visas trecigsias Salis, iSskyrus Bulgarija,
Norvegija, Rumunijg ir Sveicarijg.

(2)  Atsizvelgiant visy pirma j Reglamento (EB) Nr. 1501/95
1 straipsnyje i$vardytus kriterijus, maksimalios graZina-
mosios imokos nustatyti nereikéty.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Nesiimama jokiy tolesniy veiksmy dél pasialymy, pateikty nuo
2004 m. rugséjo 10 d. iki 16 d. remiantis Reglamente (EB) Nr.

1565/2004 numatytu  konkursu dél avizy  eksporto
grazinamosios i$mokos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugséjo 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 17 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1431/2003 (OL L 203, 2003 8 12,
p. 16).

() OL L 285, 2004 9 4, p. 3.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1640/2004
2004 m. rugséjo 17 d.

dél ryziy, kilusiy i§ maZiau paZengusiy $aliy, importo licencijy i§davimo

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2001 m. gruodZio 10 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2501/2001 dél bendryjy lengvaty programos taikymo
laikotarpiu nuo 2002 m. sausio 1 d. iki 2004 m. gruodzio 31
d.(),

atsizvelgdama j 2002 m. liepos 31 d. Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 1401/2002, nustatantj iSsamias taisykles dél ryziy, kilusiy is
maziau isivys¢iusiy Saliy, tarifiniy kvoty prekybos metams nuo
2002-2003 m. iki 2008-2009 m. nustatymo ir administra-
vimo (), ypac i jo 5 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamentu (EB) Nr. 1401/2002 yra atidaryta 3 828
tonoms lukstenty ryziy ekvivalentiska tarifiné kvota
2004-2005 prekybos metams.

(2)  Kiekiai, dél kuriy buvo pateiktos paraiskos, yra didesni uz
leisting  kiekj. Todél reikéty nustatyti praSomiems
kiekiams taikyting mazinimo koeficienta,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Ryziy, kilusiy i§ Reglamento (EB) Nr. 2501/2001 9 straipsnyje
nurodyty maziau issivysciusiy Saliy, importo licencijos pagal
paraiskas, kurios, remiantis Reglamento (EB) Nr. 1401/2002 4
straipsnio 3 dalies nuostatomis, buvo pateiktos per 2004 m.
rugséjo mén. pirmasias penkias darbo dienas ir apie kurias
buvo prane$ta Komisijai pagal Sio reglamento 5 straipsnio
dalj, i8duodamos pateiktosiose paraiskose nurodytiems kiekiams,
sumazintiems koeficientu 91,8620 %.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugséjo 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 17 d.

(") OL L 346, 2001 12 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 905/2004 (OL L 163, 2004 4 30,
p. 45).

() OL L 203, 2003 8 1, p. 42.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio reikalams
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1641/2004
2004 m. rugséjo 17 d.

dél ryziy, kilusiy i§ AKR valstybiy bei uZjirio $aliy ir teritorijy, importo licencijy i§davimo pagal
paraiskas, pateiktas per 2004 m. rugséjo mén. pirmasias penkias darbo dienas pagal Reglamento (EB)
Nr. 638/2003 nuostatas

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 10 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 2286/2002 dél tvarkos, taikytinos Zemés Gkio produk-
tams ir prekéms, gaunamoms perdirbus Afrikos, Kariby ir
Ramiojo vandenyno 3aliy (AKR S$aliy) kilmés Zemés dkio
produktus, ir panaikinantj Reglamenta (EB) Nr. 1706/98 (!),

atsizvelgdama | 2001 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos sprendima
2001/822[EB dél Europos bendrijos bei uzjario 3aliy ir teritorijy
asociacijos (,uZjiirio asociacijos sprendima®) (3),

atsizvelgdama i 2003 m. balandzio 9 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 638/2003, nustatantj i§samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2286/2002 ir Tarybos sprendimo 2001/822/EB taikymo
taisykles dél ryziy, kilusiy i§ Afrikos, Kariby jiros ir Ramiojo
vandenyno valstybiy (AKR) bei uzjirio $aliy ir teritorijy (UST),
importo tvarkos (3), ypac i jo 17 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

mén. dalies pateiktose paraiskose, reikéty numatyti i§duoti licen-
cijas paraiskose nurodomiems kiekiams, kurie prireikus sumazi-
nami mazinimo koeficientu, ir nustatyti ateinan¢iam laikotarpiui
atidétus kiekius,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1.  Pagal paraiskas gauti ryziy importo licencijas, kurios buvo
pateiktos per 2004 m. rugséjo mén. pirmasias penkias darbo
dienas pagal Reglamento (EB) Nr. 638/2003 nuostatas ir apie
kurias buvo pranesta Komisijai, licencijos i§duodamos pateikto-
siose paraiskose nurodytiems kiekiams, jei reikia, pritaikant
jiems priede nustatytus mazinimo koeficientus.

2. Ateinan¢iam laikotarpiui atidéti kiekiai yra nurodyti
priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugséjo 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 17 d.

OL L 348, 2002 12 21, p. 5.
(3 OL L 314, 2001 11 30, p. 1.
OL L 93, 2003 4 10, p. 3.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio reikalams
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PRIEDAS

Kiekiams, kuriy buvo prasyta dél 2004 m. rugséjo mén. dalies, taikytini maZinimo koeficientai ir ateinanciam
laikotarpiui atidéti kiekiai

Mazinimo koeficientas

Prie 2004 m. spalio mén. dalies pridétas

kiekis (t)
Kilmeé/Produktas
Olandijos Antilai Maziau issivysciu- Olandijos Antilai Maziau i$sivysciu-
ir Aruba sios UST ir Aruba sios UST
UST (Reglamento (EB) Nr. 638/2003 0 — 582,275 10 000,000

10 straipsnio 1 dalies a ir b punktai)

— KN koda 1006

Kilmé/Produktas

Mazinimo koeficientas

Prie 2004 m. spalio meén. dalies

pridétas kiekis (t)

AKR (Reglamento (EB) Nr. 638/2003 3 straipsnio 1 dalis)
— KN kodai nuo 1006 10 21 iki 1006 10 98, 1006 20 ir

1006 30

88,7604

0
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 16422004
2004 m. rugséjo 17 d.

dél nevalytos medvilnés pasaulinés rinkos kainos nustatymo

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { Protokolg Nr. 4 dél medvilnés, pridedamg prie
Graikijos stojimo akto, su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1050/2001 (%),

atsizvelgdama i 2001 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1051/2001 dél pagalbos medvilnés gamybai (?), ypac i jo
4 straipsni,

kadangi:

(1)

(1) OL L 148, 2001
() OL L 148, 2001
() OL L 210, 2001 8

Reglamentu (EB) Nr. 1

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 4 straipsniu,
pasaulinés rinkos kaina uz nevalyta medvilng periodiskai
nustatoma nuo valytos medvilnés kainos, konstatuojamos
rinkoje, atsizvelgiant | istorinius rySius tarp kainos uz
valyta medvilng ir kainos, skai¢iuojamos uz nevalyty
medvilne. Sie istoriniai rySiai buvo nustatyti 2001 m.
rugpjia¢io 2 d.  Komisijos  reglamento  (EB)
Nr. 1591/2001, nustatancio i§samias pagalbos schemos
medvilnés sektoriui taikymo taisykles () 2 straipsnio 2
dalyje. Jei pasaulinés rinkos kainos $iuo buidu nustatyti
negalima, ji yra nustatoma paskutinj karta nustatytos
kainos pagrindu.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 5 straipsnj pasau-
linés rinkos kaina uZz nevalyta medvilng nustatoma
produkcijai, atitinkanciai tam tikras charakteristikas, ir
atsizvelgiant j pacius palankiausius pasaulinés rinkos

pasitlymus bei kotiravimus i§ ty, kurie laikomi atspindin-
Ciais realig rinkos tendencijg. Siekiant nustatyti $ig kaing
yra atsizvelgiama | vidurkj pasiilymy ir kotiravimy,
konstatuojamy vienoje ar keliose realig rinkos tendencija
atspindinciose birzose, pristatant produkcijg CIF saly-
gomis | kurj nors Bendrijoje esantj uosta i§ jvairiy Saliy
tiekéjy, laikomy tinkamiausiomis uZsienio prekybai. Vis
délto iy kriterijy taikymas valytos medvilnés pasaulinés
rinkos kainai nustatyti priklauso nuo skirtumy, atsiran-
danciy dél tiekiamos produkcijos kokybés ar dél pasii-
lymy ir kotiravimy pobiidzio. Toks taikymas yra nusta-
tytas Reglamento (EB) Nr. 1591/2001 3 straipsnio 2
dalyje.

(3)  Pirmiau minéty kriterijy taikymas leidZia nustatyti neva-
lytos medvilnés pasaulinés rinkos kaing toliau nurodytu
lygiu,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis

Nustatoma nevalytos medvilnés pasaulinés rinkos kaina, pami-
néta Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 4 straipsnyje:
20,451 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugséjo 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 17 d.

61, p. 1.
61, p. 3.
. 10. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

1,
1,
3 1

86/2002 (OL L 223, 2002 8 20, p. 3).

» P
4

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generalinis direktorius Zemés iikio reikalams
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1643/2004
2004 m. rugséjo 17 d.

i§ dalies keiciantis importo muitus griidy sektoriuje taikomus nuo 2004 m. rugséjo 18 d.

EUROPOS BENDRIJY KOMISJJA, laikotarpiu  apskaiCiuotas importo muito mokesciy
vidurkis ir nustatytas mokestis ima skirtis 5eurais uz
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti, tong arba daugiau, tuomet daromas atitinkamas patiksli-
nimas. Toks skirtumas atsirado. Todél biitina patikslinti
atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB) Reglamente (EB) Nr. 1612/2004 nustatytus importo
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('), muitus,

atsizvelgdama | 1996 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentg o
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92 PRIEME SI REGLAMENTA:
taikymo taisykliy (gridy sektoriaus importo muity mokesciy

ityje) (), ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj, o
srityje) (%), ypac j jo 2 straipsnio 1 dalj 1 straipsnis
kadang: Reglamento (EB) Nr. 1612/2004 I ir II priedai keiciami Sio
(1)  Reglamentu (EB) Nr. 1612/2004 () nustatyti grady reglamento ['ir II priedais.

sektoriaus importo muity mokesciai.

2 straipsnis
(2)  Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 1 dalyje

numatyta, kad jeigu importo muito mokesciy taikymo Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugséjo 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 17 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio reikalams

() OL L 270, 2003 9 29, p. 78.

() OL L 161, 1996 6 29, p. 125. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1110/2003 (OL L 158,
2003 6 27, p. 12).

() OL L 293, 2004 9 16, p. 7.
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I PRIEDAS

Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, importo muito mokesciai dalyje,
importo muito mokesciai, taikomu nuo 2004 m. rugséjo 18 d.

Importo muito
KN kodas Prekiy pavadinimas mokestis (')

(EURJ1)
1001 10 00 Kietieji kvieciai, auksciausios kokybeés 0,00
Vidutinés kokybeés 0,00
Zemos kokybés 9,98
1001 90 91 Paprastieji kvieciai, skirti séjai 0,00
ex 1001 90 99 Paprastieji kvieciai, auk$ciausios kokybeés, iskyrus skirtus séjai 0,00
1002 00 00 Rugiai 43,08
1005 10 90 Kukuriizai, skirti séjai, iskyrus hibridus 55,86
1005 90 00 Kukurtizai, i§skyrus sékla (%) 55,86
1007 00 90 Gradinis sorgas, i§skyrus hibridus, skirtus séjai 53,17

(") Prekiy, kurios j Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyng arba per Sueco kanalg (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4 dalis), importuotojui muito mokestis
gali bati sumazintas:
— 3 EURJt, jei i8krovimo uostas yra VidurZemio jiroje, arba .
— 2 EURJt, jei i$krovimo uostas yra Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Danijoje, Estijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje arba Iberijos pusiasalio Atlanto
vandenyno pakrantéje.
() Importuotojui muito mokestis gali biti sumazintas vienoda 24 EUR[t suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje nurodyty salygy.
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II PRIEDAS
Muito mokes¢io apskai¢iavimo komponentai
laikotarpis nuo 15.9.-16.9.2004
1. VidutiniSkai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

*)  Itraukta 14 EUR/t priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
*x%) - FOB Duluth.

Prekiy birza Mineapolio birza Cikagos birza Mineapolio Mineapolio Mineapolio Mineapolio
birza birza birza birza
Produktai (baltymy procentas, esant 12% | Kietieji raudo- Kukurtizai Kietieji ginta- Vidutinés Zemos JAV mieziai
drégnumui) nieji pavasariniai |  Yellow corn riniai durum kokybes (') kokybés (7) Nr. 2
Nr. 2 (14%) Nr. 3 Nr. 2

Kotiruojama (EUR/t) 124,11 (%) 72,93 14508 ("™ | 13508(™) | 11508(™) 82,38 (™)
Meksikos jlankos priedas (EUR[t) — 11,62 — —
Didziyjy ezery priedas (EURJt) 13,74 — — —
* 10 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(**  30EURJt nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(**
(

2. Vidutini3kai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:
Gabenimo islaidos: Meksikos jlanka—Roterdamas — 26,70 EURJt; Didieji eZerai-Roterdamas — 31,97 EUR/t.

3. Subsidijos, numatytos Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 2 dalies treciojoje pastraipoje: 0,00 EUR[t (Kietieji raudonieji Zieminiai)

0,00 EUR|t (Paprastieji raudonieji Zieminiai Nr. 2).
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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISJJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. liepos 19 d.

dél kukuriizy produkto (Zea mays L. linija NK603), genetiskai modifikuoto siekiant padidinti tole-
rancija glifozatui, pateikimo j rinka remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/18/EB

(pranesta dokumentu Nr. K(2004) 2761)
(tekstas tik ispany kalba yra autentigkas)
(Tekstas svarbus EEE)
(2004/643/EB)

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA, sijai ir kity valstybiy nariy kompetentingoms instituci-

joms kartu pareik§dama teigiamg nuomone.

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

(3)  Valstybiy nariy kompetentingos institucijos nesutiko

atsizvelgdama i 2001 m. kovo 12 d. Europos Parlamento ir pateikti Sio produkto { rinks,

Tarybos direktyva 2001/18/EB dél genetiskai modifikuoty orga-
nizmy apgalvoto iSleidimo | aplinkg, panaikinancig Tarybos
direktyva 90/220/EEB (1), ypa¢ | jos 18 straipsnio 1 dalies

pirmg pastraipa (4 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentu (EB) Nr. 178/2002, nustatanciu maistui skirty
teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jstei-
gianc¢iu Europos maisto saugos tarnyba ir nustatanciu
su maisto saugos klausimais susijusias procediras (3),
jkurtos Europos maisto saugos tarnybos 2003 m.
lapkri¢cio 25 d. priimtoje nuomonéje daroma ivada,

pasitarusi su Europos maisto saugos tarnyba,

kadangi: kad Zea mays L. linija NK603 yra tokia pat saugi kaip
ir tradiciniai kukurfizai ir kad jos pateikimas | rinka
maistui, pasarams ar perdirtbimui neturéty neigiamai
(1)~ Remiantis Direktyva 2001/18/EB, pateikti i rinkg paveikti Zmoniy ar gyviiny sveikatos arba aplinkos.

produkty, kuriame yra arba kuris susideda i§ genetiskai
modifikuoto organizmo arba genetiskai modifikuoty
organizmy junginio, galima tik gavus valstybés narés

kompetentingos institucijos, kuriai minétoje direktyvoje
nustatyta tvarka buvo pranesta apie pateikimg j rinka,
leidima.

Monsanto SA pateiké kompetentingai Ispanijos institucijai
prane$img apie genetikai modifikuoto  kukuriizy
produkto (NK603 linijos Zea mays L., skirto naudoti
taip, kaip naudojamas bet kuris kitas kukuriizas, bet ne
auginti, pateikima j rinka, o $i institucija perdavé jj Komi-

(") OL L 106, 2001 4 17, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1830/2003 (OL L 268, 2003 10 18, p. 24).

(6)

I$nagrinéjus kiekvieng pranesime pateiktoje informacijoje
pareik$ta nesutikimg remiantis Direktyva 2001/18/EB ir
Europos maisto saugos tarnybos nuomong, néra prie-
zas¢iy manyti, kad NK603 linijos Zea mays L. kukuriizy
pateikimas | rinka gali neigiamai paveikti Zmoniy ar

gyviiny sveikata arba aplinka.

Taikant Reglamentg (EB) Nr. 1830/2003, produktui
turéty bati paskirtas unikalus identifikatorius.

() OL L 31, 2002 2 1, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 1642/2003 (OL L 245, 2003 9 29, p. 4).
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(7)  Atsitiktiniams arba techniskai nei§vengiamiems genetiskai
modifikuoty organizmy liku¢iams produktuose Zenkli-
nimo ir atsekamumo reikalavimai netaikomi atsizvelgiant
i Direktyvoje 2001/18/EB ir 2003 m. rugséjo 22 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.
1829/2003 dél genetiskai modifikuoto maisto  ir
pasary (') nustatytas ribas.

(8)  Atsizvelgiant | FEuropos maisto saugos tarnybos
nuomone, néra priezas¢iy nustatinéti specialius produkto
tvarkymo ar pakavimo reikalavimus ir konkre¢iy ekosis-
temy/aplinkos ir (arba) geografiniy rajony apsaugos
reikalavimus.

(9)  Prie§ pateikiant produkty j rinka, reikéty taikyti batinas
priemones, uZztikrinancias jo Zenklinimg bei atsekamuma
visuose jo pateikimo j rinkg etapuose, jskaitant tikrinimg
atitinkamu nustatymo metodu.

(10)  Siame sprendime numatytos priemonés neatitinka Direk-
tyvos 2001/18/EB 30 straipsniu jkurto komiteto
nuomonés ir todél Komisija pateiké Tarybai pasitilyma
dél Siy priemoniy. Kadangi, pasibaigus Direktyvos
2001/18/EB 30 straipsnio 2 dalyje nustatytam laikotar-
piui, Komisija nei priémé pasidlytas priemones, nei
iSreiské savo nepritarimg joms remdamasi 1999 m.
birzelio 28 d. Tarybos sprendimo 1999/468/EB, nusta-
tancio Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo
igaliojimais tvarka (%), 5 straipsnio 6 dalimi,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Pritarimas

Nepazeisdama kity Bendrijos teisés akty, ypa¢ Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 258/97 () ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1829/2003, Ispa-
njjos kompetentinga institucija, remdamasi $iuo sprendimu,
rastikai sutinka leisti pateikti j rinka 2 straipsnyje nurodytg
produkta, apie kurj pranes¢é Monsanto Europe SA (nuoroda
C/ES/00/01).

Remiantis Direktyvos 2001/18/EB 19 straipsnio 3 dalimi, rastis-
kame pritarime aiskiai nurodytos $io leidimo sglygos, nustatytos
3 ir 4 straipsniuose.

() OL L 268, 2003 10 18, p. 1.

(3 OLL 184, 1999 7 17, p. 23.

() OL L 43,1997 2 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31,

p- 1).

2 straipsnis
Produktas

1. Genetiskai modifikuoti produktai, kurie j rinkg bity
pateikti kaip produktai arba produktuose (toliau — produktai),
yra griidai kukuriizy (Zea mays L.), turin¢iy padidintg tolerancija
herbicidui glifozatui, gauty i§ kukurtizy linijjos NK603 po trans-
formacijos naudojant daleliy greitinimo technologija Mlul rest-
rikcijos fragmentu, iskirptu i§ plazmidés PV-ZMGT32L, turin¢iu
Sias DNR sekas dviejose istisinése kasetése:

a) kaseté Nr. 1:

5-enolpiruvilsikimat-3-fosfato sintazés (epsps) genas, kiles i3
Agrobacterium sp. kamieno CP4 (CP4 EPSPS), suteikiantis
tolerancija glifozatui, reguliuojamas ryziy aktino 1 geno
promotoriaus, terminatoriaus sekos i$ Agrobacterium tumefa—
ciens ir peréjimo j chloroplastg peptido seka i§ Arabidopsis
thaliana geno epsps;

g

kaseté Nr. 2:

5-enolpiruvilsikimat-3-fosfato sintazés (epsps) genas, kiles i3
Agrobacterium sp. kamieno CP4 (CP4 EPSPS), suteikiantis
tolerancijg glifozatui, reguliuojamas sustiprinto 35S promo-
toriaus, kilusio i§ Ziediniy kopiisty mozaikos viruso, termi-
natoriaus sekos i§ Agrobacterium tumefaciens ir peréjimo |
chloroplasta peptido seka i§ Arabidopsis thaliana geno epsps.

MIul restrikcijos fragmentas, turintis dvi kasetes, apibiidintas
pirmosios pastraipos a ir b punktuose, neturi II-o tipo neomi-
cino fosfotransferazés geno, suteikiancio atsparumg tam
tikriems aminoglikozidiniams antibiotikams, nei Escherichia coli
replikacijos iniciacijos sekos, nors abi sekos yra pradinéje plaz-
midéje PV-ZMGT32L.

2. Produkto unikalus identifikatorius yra MON-00603-6.

3. Sis sutikimas duodamas visiems palikuonims, i§vestiems
sukryZminus NK603 kukuriizy linjjos produkta su bet kuriuo
tradiciskai i§vestu kukurizu, naudoti kaip produktg arba
produkte.
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3 straipsnis
Pateikimo i rinkg reikalavimai

Aptariamasis produktas gali biiti naudojamas kaip ir bet kuris
kitas kukuriizas, i$skyrus auginimui ir kaip maistas arba maiste,
ir gali bati pateiktas j rinka taikant Siuos reikalavimus:

a) rastisko sutikimo galiojimo laikas yra desimt mety;

b) produkto unikalus identifikatorius yra MON-00603-6, kaip
nurodyta 2 straipsnio 2 dalyje;

) neprieStaraujant Direktyvos 2001/18/EB 25 straipsnio
nuostatoms, sutikimo turétojas ima ir atiduoda tirti kontro-
linius méginius, kuriuos pateikia kompetentingoms instituci-
joms jy prasymu;

d) produkto etiketéje arba lydrastyje jrasomi Zzodziai ,Siame
produkte yra genetiskai modifikuoty organizmy“ arba
,Siame produkte yra genetiskai modifikuoty kukurfizy®,
isskyrus tuos atvejus, kai kituose Bendrijos teisés aktuose
nustatyta riba, Zemiau kurios tokios informacijos nereikalau-
jama;

e) kadangi Sio produkto neleista pateikti j rinkg auginimui,
produkto etiketéje arba lydrastyje jraSomi ZodZiai ,neskirta
auginimui®.

4 straipsnis
Monitoringas

1. Visa sutikimo galiojimo laikg sutikimo turétojas atsako uz
tai, kad baty galutinai parengtas ir jgyvendintas pranesime nuro-
dytas bendrosios prieziiiros planas, susijes su neigiamu poveikiu
Zmoniy sveikatai ar aplinkai, atsirandanciu tvarkant arba naudo-
jant produkta.

2. Sutikimo turétojas tiesiogiai informuoja operatorius ir
naudotojus apie produkto sauga bei bendrg charakteristikg ir
bendrosios priezitiros reikalavimus.

3. Sutikimo turétojas, nepaZeisdamas Direktyvos 2001/18/EB
20 straipsnio nuostaty, sutikimo galiojimo laikotarpiu teikia
Komisijai ir valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms
metines ataskaitas apie bendrosios priezifiros rezultatus ir, atsiz-
velgdamas | Siuos rezultatus, pasitilymus dél monitoringo plano
pataisymo.

4. Sutikimo turétojas turi galimybe pateikti Komisijai ir vals-
tybiy nariy kompetentingoms institucijoms jrodymus, kad:

a) priezitros tinklai, ypa¢ tie, kurie nurodyti pranesime pateikto
monitoringo plano 1 lenteléje, renka bendrajai produkto
priezirai reikalinga informacijg ir

b) kad ie priezifiros tinklai sutinka suteikti $ig informacijg suti-
kimo turétojui iki $io straipsnio 3 dalyje nurodytos ataskaitos
apie monitoringg pateikimo Komisijai ir valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms dienos.

5 straipsnis

Taikymas

Sis sprendimas netaikomas iki Bendrijos sprendimo, kuriuo
leidziama 1 straipsnyje nurodytus produktus pateikti i rinka
kaip maista arba maiste, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr.
178/2002, taikymo dienos, jskaitant ir Bendrijos etaloninés
laboratorijos patvirtint3 metodg Siems produktams nustatyti.

6 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Ispanijos Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 19 d.

Komisijos vardu
Margot WALLSTROM
Komisijos naré
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KLAIDVU) ISTAISYMAS
2004 m. liepos 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1327/2004, dél nuolatinio konkurso dél privalomyjy
mokéjimy ir (ar) graZinamyjy iSmoky taikymo baltojo cukraus eksportui 2004-2005 m.
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 246, 2004 m. liepos 20 d.)

24 p. 4 straipsnio 2 pastraipos b punkto 7-o0ji jtrauka:
vietoje: ,2005 m. kovo 3 d. ir 17 d.°
skaityti: ,2005 m. vasario 3 d. ir 17 d.*
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